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EDITORIAL

Au moment ou vous lirez ces quelques lignes,
le ler aolt sera déja passé. J'espére que
Vous aurez passé une belle féte nationale,
par exemple autour d’une raclette avec des
amis ou en participant a un cortege aux lam-
pions en famille. Peut-étre avez-vous baillé
en écoutant I'allocution des €élus locaux ou
entonné avec fierté I'hymne national.

Dans la plupart des communes, notre ma-
tériau de prédilection aura été présent a la
tombée de la nuit sous la forme de grands
feux de bois, autour desquels tous se réu-
nissent. Ces feux évoqueraient les signaux
utilisés — dés le Moyen Age — comme moyen
visuel de communication entre les villages
de montagne. La célébration des grandes
batailles ou la mort de personnages impor-
tants s'annoncgaient par ce biais. Selon la
légende, des feux auraient ainsi été allumés
en 1307 pour annoncer la conjuration contre
les baillis autrichiens sur la prairie du Griitli.

Plus récemment, en 1891, lors de la premiere
féte nationale officielle, les autorités ont
demandé a tous les cantons de respecter
un programme commun, ou il était notam-
ment demandé de sonner les cloches des
églises et d'organiser des feux de joie sur
les hauteurs.

Dans cette édition du mois d’aolt, pas de
sujet bralant, mais des informations utiles
sur les associations proches de la FRECEM,
telles que Forét Suisse, Lignum, ainsi qu’IBS,
qui partagent avec elle des problématiques
communes sur le matériau bois.

Collaborer entre les associations issues de
toute la chaine de production du bois nous
semble essentiel pour faire connaitre les

IDB 08

«UN POUR TOUS ET TOUS POUR UN »

possibilités de notre matériau et défendre nos
intéréts au niveau politique et économique.
L'IDB souhaite remplir son réle d’'informa-
tion, pour vous donner accés aux dossiers et
sujets traités par nos confreres associatifs.

La encore, on peut trouver un lien avec la
célébration de la féte nationale, puisque la
Confédération a comme devise officielle
«Un pour tous, tous pour un». Cette locu-
tion, en latin «unus pro omnibus, omnes
pro uno», se retrouve dans I'ancienne salle
du Conseil des Etats, dans I'aile ouest du
Palais fédéral, ainsi que sur as grande cou-
pole. Ayant un but essentiellement politique
au départ — il fallait convaincre les cantons
de l'utilité d’un Etat fédéral central et créer
un sentiment collectif national — cette de-
vise a aussi permis de créer un réel élan de
solidarité lors de catastrophes naturelles par
exemple. Plus récemment, elle a méme été
reprise par le Conseil fédéral lors de la crise
du coronavirus.

Avant la reprise du mois de septembre, pour-
quoi ne pas prendre le temps de réfléchir a
I'importance de I'échange entre les métiers
de notre secteur ? Lhistoire et les valeurs qui
ont fagconné notre pays, a I’honneur en ce
mois d'aodt, pourront peut-étre nous inspirer.

Hoih—g

e

Nathalie Bocherens
Rédactrice en Chef IDB
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DANS CE NUMERO
D'AOUT 2024

lllustration de la couverture: Modéele de lunettes en bois de Six-Sept Lunetier, Bulle, 2024
Auteur: Six-Sept, https :/six-sept.ch/
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REPORTAGE

VOIR AVEC LE BOIS

Texte : Nathalie Bocherens, FRECEM - Photos: Six-Sept

Six-Sept Lunetier a créé une gamme de lunettes en bois alliant qualité artisanale et innovation technique.
Son fondateur, Claude Zysset, a mis pres de deux ans pour lancer la fabrication de ses montures en érable,

A seulement 30 ans, Claude Zysset a un beau
parcours professionnel: aprés son CFC de
menuisier avec maturité, il a fait des études
a la BFH et a obtenu en 2017 son Bache-
lor of Science en Technique du bois avec
spécialisation PPM. Puis, il a exercé en tant
qu’ingénieur, menuisier et directeur dans le
secteur bois entre Fribourg et Berne. Depuis
juillet 2022, il s'est lancé a son compte dans
la fabrication des lunettes avec la marque
Six-Sept Lunetier.

Il propose ainsi cinqg modéles unisexes haut
de gamme pour les lunettes optiques et
cing pour les solaires. En érable, noyer et
chéne fumé, les montures comportent sur
les branches un manchon en corne naturelle
(le bout de la branche qui passe derriére
I'oreille) permettant un ajustement ther-
mique au porteur pour un confort optimal. Le
poids final de la monture correspond aussi
aux modeéles standard, voire méme un peu
plus léger. Le design est épuré, permettant
au bois d'exprimer tout son caractéere. Pour
le moment, deux points de vente proposent
ces modeles exclusifs a Bulle (Leneta) et
Marly (Optique Messerli).

L'interview

Pour en savoir plus sur son parcours et la
fabrication de ses modéles de lunettes en
bois, la rédaction IDB est allée a la rencontre
de Claude Zysset.

IDB: Cher Monsieur Zysset, vous avez une
solide formation dans le bois. Est-ce que
vous avez également travaillé dans le sec-
teur optique ?

C.Z.: Non, le secteur de l'optique m'était tota-
lement inconnu avant de lancer ma propre
entreprise. Mais I'idée des lunettes en bois
a été discutée pour la premiére fois lors d'un
projet de groupe pendant mes études d’in-
génieur. Nous avions choisi pour ce projet
fictif de gestion d’entreprise la thématique
des lunettes en bois. Lidée est restée dans
un coin de ma téte.
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noyer et chéne fumé.

M

1 Lassemblage se fait également manuellement

Combien de temps a-t-il été nécessaire pour
mettre au point vos modeéles ?

C.Z.: Autotal, il m'a fallu pres d’'un an et demi
et plus de 300 prototypes pour mettre au
point le processus complet de fabrication. Il
a fallu faire le choix de la colle, le temps de
séchage, ainsi que la définition des étapes
ala CNC ou manuelles. Il y a eu également
tout le travail de design sur Autocad. Enfin,
des tests de résistance et des contréles ont
été réalisés pour obtenir les certifications
ISO et Swissmedic.

Est-ce que vous travaillez seul dans votre
atelier a Bulle ?

C.Z.: Oui, actuellement, je suis seul pour
fabriquer les montures et je sous-traite la
découpe des verres a un opticien partenaire.

Comment sont usinées les montures ?

C.Z.: Au début, je voulais faire tout a la main,
mais j'ai di me résoudre a utiliser une CNC
pour pouvoir créer des séries. Actuellement,
elles sont limitées a 200 piéces pour chaque
modele. Pour expliquer simplement le proces-
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T Le modeleV, pour l'optique

sus de fabrication, on peut dire qu’il s'agit de
«mini-multipli»! On assemble des couches
d’érable en les croisant, puis on ajoute les
couches de chéne fumé ou de noyer sur les
deux faces. Les piéces sont ensuite cintrées
pour donner la courbure a la monture. Puis,
elles sont usinées a la CNC et on ajoute une
rainure standard pour encastrer les verres
(drageoir). Enfin, chaque piece est poncée a la
main. Enfin, on assemble les montures grace
a des charniéres métalliques fixées sur un
minuscule support en bois, de 7 sur 3,5 mm.

Combien d’heures de travail sont nécessaires
pour réaliser une paire ?

C.Z.: |l faut compter un minimum de trois
heures de travail par paire de lunettes, répar-
ties sur une ou deux semaines en raison des
temps de séchage.

Utilisez-vous du bois suisse labellisé ?
C.Z.: J'aimerais vraiment pouvoir produire
des lunettes labellisées Bois Suisse. Mal-

T Le pongage, trés fin, s'effectue a la main

1 Autres exemple, le modéle Cll en érable et chéne fumé

heureusement, il n'existe actuellement aucun
placage labellisé bois suisse faute de pro-
ducteurs dans le pays. Cependant, je veille
a utiliser des essences indigénes qui, je
I'espére, ont grandi en Suisse.

Comment a été traité le bois ?

C.Z.: Le bois est traité avec un vernis haut
de gamme offrant une excellente résistance
a l'eau, a l'usure, a I'abrasion, a la lumiére
et aux produits chimiques. Il est conforme
aux normes EN 71/31 (sécurité pour jouets)
et DIN V 53160 (résistance a la salive et a la
transpiration).

Existe-t-il des contraintes spécifiques pour
les porteurs?

C.Z.: Comme toutes les lunettes, elles néces-
sitent des soins appropriés. Bien que vernies
et protégées, ces lunettes restent en bois.
Pour une utilisation normale, il n'y a pas de
probléme, mais une exposition excessive
a la chaleur, au froid, a I'humidité ou a la

1 Le modéle Clll est proposé aussi en noyer

sécheresse peut causer des dommages.
Il est donc conseillé d’éviter les saunas,
hammams, bains thermaux, congélateurs
industriels, etc.

Avez-vous de nouveaux modéles en pré-
paration?

C.Z.: Je souhaite sortir régulierement de
nouveaux modeles. Le rythme et 'intensité
exacts restent a déterminer.

Etes-vous, vous-méme, porteur de lunettes ?
C.Z.: Personnellement, je n'ai pas de pro-
bléme de vue, mais je suis un grand amoureux
des lunettes de soleil, j'ai donc une paire de
solaires toujours avec moi!

Nous remercions chaleureusement Claude
Zysset pour ses réponses et son contact
sympathique lors de nos échanges. m

Pour de plus amples informations:
https:/six-sept.ch/

1 Lescontréles qualité sont essentiels

05



IDB 08

BEATRICE METRAUX HONOREE
PAR LE PRIX MADAME BOIS 2024

Texte : Lignum Vaud - Photos : Loris Stauebli / Lignum Vaud

Lignum Vaud est fier d’annoncer que, pour la premiére fois depuis sa création en 2012, le Prix M./Mme Bois a été
décerné a une femme. Madame Béatrice Métraux s’est vue attribuer cette distinction, qui couronne une carriére
exceptionnelle dédiée a la valorisation des milieux forestiers et a I'utilisation du bois dans la construction.

Née le 11 ao(t 1955 a Arcachon, Béatrice
Métraux est une personnalité influente des
Verts vaudois et a laissé une empreinte indélé-
bile sur le canton de Vaud en tant que conseil-
lere d’Etat de 2012 & 2022. Diplémée en droit
public de I’'Université de Lille, en droit de
I'Université de Lausanne et de I'Institut uni-
versitaire d'études européennes de Genéve,
elle a débuté sa carriere comme juriste avant
de se consacrer pleinement a la politique.

Son engagement politique commence a
Bottens ou elle occupe diverses responsa-
bilités exécutives dés 2002, culminant au
poste de syndique. Elue au Grand Conseil
vaudois en 2007, elle se distingue par son
leadership au sein du groupe des Verts,
avant d’'accéder au Conseil d’Etat en 2011.
A ce titre, elle prend d’abord en charge le
Département des institutions et de la sécu-
rité, puis, a partir de 2020, le Département
de I'environnement et de la sécurité.
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1 La plantation d’'un arbre marque symboliquement le Prix de Monsieur/Madame Bois



Durant son mandat, Béatrice Métraux a
ceuvré avec détermination pour la protection
de la biodiversité, la gestion des ressources
naturelles et la promotion du développement
durable. Parmi ses réalisations notables
figure I'adoption du document-cadre « Poli-
tique forestiere 2040 » qui promeut la multi-
fonctionnalité de la forét, son adaptation au
changement climatique, I'utilisation du bois
dans la construction et le renforcement de la
filiere bois locale. Ses efforts ont contribué
a positionner le canton de Vaud comme un
leader en gestion forestiere durable.

La remise du Prix Madame Bois 2024 a eu lieu
le 20 juin 2024 a Fey, en collaboration avec la

LIGNUM

FVE, le Cedotec, 'Arboretum d’Aubonne et La
Forestiere. Cet événement a rendu hommage
al'engagement et a la contribution exception-
nelle de Béatrice Métraux dans le domaine
forestier. La plantation symbolique d’un arbre
a Fey, ala Ferme de Béta a marqué I'apogée
de cette remise de prix. m

Pour de plus amples informations

Lignum Vaud

Communauté d’action régionale
en faveur du bois

Chemin de Budron H6

CP113

1052 Le Mont-sur-Lausanne

PUBLICITE

\
((STRAUSAK )

scie a ruban HAMMER N4400

volants @ 440 mm, hauteur de coupe max. 310 mm, largeur de coupe max. 420 mm,
guides lame inférieure et supérieure, moteur 2,5 kW 400 Volts, socle & roulettes avec timon,

divers lame de scie a ruban (2016)

scie a panneaux vert. STRIEBIG

modele: STANDARD 6220A, dimensions de coupe max. 5300 x 2080 x 80 mm,
moteur 4,4 kW 400 Volts, lame de scie @ 303 x 30 mm, grille d’appui avec déplacement,

support intermédiaire

scie - toupie LUREM TS31STI

avec chariot de sciage sur béquille, lame de scie inclinable @ 250 x 30 mm, toupie arbre

0 30 x 100 mm, 2 moteurs a 2,2 kW 400 Volts, socle a roulettes
scie a format ALTENDORF TKR45

chariot 1400 mm avec cadre sur bras téléscopique et guide en alu, lame de scie inclinable
@ max. 450 x 30 mm, moteur 5,5 kW 400 Volts, guide paralléle max. 1000 mm,

protection BG sur bras

toupie CASADEI F105

arbre de toupie @ 30 mm inclinable 45°, moteur 5 kW 400 Volts, 3 vitesses d’arbre,
inversion de rotation (gauche-droite) rallonges de table total 2200 mm

ponceuse a large bandes BOGMA - KFY-M

ponceuse & deux agrégats: rouleau de calibrage + agrégat avec patin, largeur de poncage
1300 mm, vitesse d’avancement du tapis variable, 2 moteurs a 15 kW 400 Volt,

brosse de nettoyage a la sortie

broyeur UNTHA LR 1000

ouverture pour chargement 1050 x 1000 mm, rotor @ 300 mm, 54 couteaux,
agrégat hydraulique 1,5 KW, moteur principale 22/30/2x18,5 kW 400 Volt, inclus
canal avec vis sans fin, longueur 5300 mm, hauteur de déchargement 3500 mm

mortaiseuse a chaine HAFFNER SL100-

agrégat de chaine avec garniture de chaine 14 mm, agrégat pour le fraisage de la tétiere,

agrégat pour poignée et serrure, divers gamitures de chaines

plaqueuse de chants CASADEI E550 PMCR

comprenant: groupe de pré-fraisage, lampe infra-rouge a I'entrée, groupe d’affleurage R1,
groupe racleurs de chants, groupe d’arrondisseur, groupe racleurs colle, année 2017

plaqueuse de chants CASADEI E450PM

comprenant: groupe de pré-fraisage, lampe infra-rouge a I'entrée, groupe d’affleurage R1,
groupe racleurs de chants, groupe racleurs colle, deuxiéme bac a colle (intérchangable)

année 2022

Marché d'occasions

TVA de 81% non comprise

Prix départ Meinisberg

Fr.1'450.—

Fr.7'890.-

Fr.2'150.-

Fr.6'450.—

Fr.4'850.~

Fr.6’500.—

Fr.18°850.—

Fr.17°650.—

Fr.14'850.—

H.Strausak SA | Centre de machines a travailler le bois

CH-2554 Meinisberg Biel-Bienne

T0323772222 |1 F032377 2311 | www.strausak-ag.ch

GALVOLUX

Technique du verre et du miroir

Madras® Fluido

Exclusive decorative glass

Le verre Madras Fluido combine élégance
et fonctionnalité avec sa texture linéaire,
classique et moderne, agréable au toucher
et facile a nettoyer. Il s'integre parfaitement
dans tous les environnements.

Fluido est un décor polyvalent, idéal pour
les cuisines les plus haut-de-gamme (par
exemple, pour les facades de meubles).
Faites entrer |'art du verre et le plaisir du
design dans votre maison avec le verre
Madras de Galvolux.

Plus d’'informations

QUALITE

ET GARANTIE

DEPUIS 1900
GALVOLUX SA - 6934 Bioggio (CH)

T. 091 610 55 11 - www.galvolux.com
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LA COLLECTION SUISSE
ONE WORLD 2024

Les tendances sont souvent le reflet de I'esprit du temps et de I'évolution d’une société. Et c’est précisément pour
cette raison que SWISS KRONO AG adapte tous les quatre ans sa collection ONE WORLD a ces changements.
La grande collection de décors 2024 reprend les quatre tendances suivantes:

08

Conscious Home: La combinaison de tons
naturels chauds et clairs et de surfaces sati-
nées et super-mates crée une ambiance bien-
faisante et douce qui reflete la conscience
croissante de la nature et du bien-étre.

Canyon . Papertex
Red } Light
U10020 D30511

Playful Spaces: La complexité croissante du
monde ainsi que I'aspiration a I'individualité
entrainent une tendance a transformer les
espaces en «Playful Spaces». En expérimen-
tant de maniere audacieuse avec des tons
clairs et vifs, on obtient des espaces capti-
vants, pleins d’énergie joyeuse et optimiste.

Responsive Furniture: Si un poste de travail
est nécessaire a un moment donné, la méme
piéce doit se transformer en espace de vie
I'instant d’aprés. Des meubles modulaires
et des surfaces pouvant étre combinées de
maniere flexible, dans des couleurs réduites et
neutres, s'unissent pour former des espaces
multifonctionnels qui s'adaptent aux modes
de vie modernes et respirent la sérénité.



Aloe Green
U10030

The Me-Shed: De nos jours, il est important
de créer un lieu ou I'on peut décompresser
et se sentir en sécurité. Des teintes allant
de douces a vives combinées au chéne et
a d’autres matériaux régionaux et tradition-
nels comme le noyer ou le marbre créent
un espace de bien-étre individuel pour se
déconnecter.

La collection suisse ONE WORLD propose,
en plus des nouveaux décors, deux nouvelles
structures de surface pour une expérience
haptique particuliere. Avec un relief fin et pas
trop profond, Touch One dégage une stabilité
tranquille avec sa structure de pierre originale.
Des effets de mica encastrés typiques de la
pierre et de doux reflets complétent la struc-
ture et lui conférent une élégance modeste.
La structure de surface récompensée par
le German Design Award Craftstyle séduit
par sa toucher agréable pour les mains et
I'aspect du bois brossé. Leffet mat dernier
cri met en valeur le mouvement chaud de la
structure. En combinaison avec des décors
de bois tendre, il s’agit d’'une alternative au
bois véritable, a la fois respectueuse des
ressources et particuliere.

Dotée de ces nouveautés, la collection
suisse ONE WORLD est parfaitement posi-
tionnée pour répondre aux besoins et aux
exigences en matiere d'aménagement de
I'espace actuel et futur. Pour SWISS KRONO,
le design d’intérieur signifie bien plus que
le simple design. Il s’agit plutét de créer
des espaces d'expérience. C'est pourquoi
le fabricant suisse propose cette collec-
tion de décors de meubles, créant ainsi
un lien entre les tendances mondiales, les
spécificités régionales et un haut degré
d’individualité. m

Plus d’informations sur
www.swisskrono.com/ch/oneworld24

&9 SWISS KRONO

SWISS KRONO AG

Willisauerstrasse 37

6122 Menznau

T 041494 94 00
chme.verkauf-dach@swisskrono.com
www.swisskrono.com/ch-fr

PUBLIREPORTAGE IDB 08

TOUCH ONE CRAFTSTYLE MW

Atoll Blue
U125

TN |

1 Playful Spaces - Bonne humeur et énergie pour des espaces complexes et individualisés
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BATIMENT ET ENERGIE

«LES JEUNES FEMMES NE SE
SENTENT GUERE CONCERNEES »

Texte : Nicolas Gattlen - Photos : utilisation autorisée pour 'OFEN

Le secteur du batiment recherche désespérément du personnel. Or le potentiel des femmes reste largement inex-
ploité. Comment les attirer davantage dans ce secteur ? Et comment les garder ? Trois femmes cadres livrent
un apercu de leurs expériences et de leurs stratégies.

1 Monika Zemp, directrice de Hunziker Partner AG: «Les
équipes mixtes favorisent I'innovation et améliorent
les prestations et la communication. »

«Les femmes sont trés sous-représentées
dans le secteur du batiment, en particulier
dans les postes de direction et dans I'ar-
tisanat», constate Bianca Schmidt. «Dans
la planification, la situation est légérement
meilleure.» Directrice et propriétaire de I'en-
treprise de technique en batiment Schmidt
AG a Lucerne, Bianca Schmidt est I'une des
rares entrepreneuses de ce secteur. « C'est
sQr, ca ne passe pas inapercu, admet-elle,
mais je pense que cette particularité joue en
faveur de notre entreprise. C'est un signal qui
permet d’attirer du personnel qualifié féminin
et des apprenties.» Lentrepreneuse en est
convaincue, les femmes tendent davantage a
postuler dans des entreprises dirigées par une
femme ou par un comité de direction mixte.

Pas assez musclées ?
Les offres d’emploi de I'entreprise Schmidt
AG ne recherchent pas explicitement du

personnel féminin. Toutes les candidatures
sont les bienvenues, selon sa directrice, qui
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se réjouit néanmoins quand des femmes
souhaitent intégrer le secteur. Elle vient juste-
ment de recruter une cheffe de projet et une
technicienne de service, ainsi qu’une jeune
femme qui suit une formation d’installatrice
sanitaire. « Le critére de la force musculaire
ne devrait pas étre un argument pour refuser
une candidature féminine», déclare Bianca
Schmidt. «Un homme non plus ne peut pas
changer tout seul un chauffe-eau de 300 litres.
Mais en équipe, c'est possible. Quand on fait
preuve de volonté et de flexibilité, on trouve
des solutions.» C'est également valable pour
les horaires de travail. Schmidt AG propose
des temps partiels et des modéles d’horaires
flexibles, afin de pouvoir mieux concilier vie
professionnelle et vie familiale. Bianca Sch-
midt veille en outre a ce que son entreprise
entretienne une culture collaborative, dans
laquelle les femmes se sentent a l'aise.

Ce n'est pas le cas partout. Petra Nothiger,
planificatrice en technique du batiment de for-
mation, est aujourd’hui cheffe de projet dans
le bureau d’ingénieurs Amstein + Walthert.
Au cours de sa carriere, elle a souvent été
confrontée a des situations de discrimina-
tion. Par exemple: « Pendant une réunion, on
demande a la seule femme présente si elle
peut s'occuper du proces-verbal.» Bien sou-
vent, ces discriminations ne sont pas volon-
taires, selon elle. Beaucoup d’hommes ne sont
simplement pas conscients des problémes et
des obstacles auxquels les femmes doivent
faire face. C'est pourquoi elle demande aux
responsables d'instaurer des mesures de sen-
sibilisation et des formations, comme c'est le
cas depuis longtemps dans les grandes entre-
prises technologiques et pharmaceutiques.

Le pouvoir des images

Petra Nothiger pointe aussi la communica-
tion externe, souvent source d'exclusion: en
recourant a des tournures masculines et a des
images a connotation masculine, beaucoup

d’entreprises et d'associations continuent de
présenter leurs métiers comme des «métiers
d’hommes» et le travail comme un «travail
d’hommes». Les jeunes filles et les femmes
ne se sentent ainsi guere concernées. Selon
elle, il reste encore beaucoup a faire pour que
le secteur du batiment séduise les jeunes filles.
Cette année, par exemple, I'école profession-
nelle zurichoise Baugewerbliche Berufsschule
aorganisé pour la premiére fois une «journée
de l'avenir» destinée aux filles.

Le pouvoir des images, Monika Zemp, direc-
trice de I'entreprise de technique du bati-
ment Hunziker Partner, en sait quelque
chose: «Nous veillons a ce que la diver-
sité de notre entreprise soit représentée
dans chaque publication», précise-t-elle.
«Nous montrons aussi volontairement des
technologies et des outils innovants afin
de susciter I'intérét des jeunes femmes. »

Les avantages des équipes mixtes

Pour Monika Zemp, les femmes ne consti-
tuent pas juste de la main-d’ceuvre sup-
plémentaire pour le secteur: « Les équipes
mixtes favorisent I'innovation et améliorent
les prestations et la communication.» Sur
les chantiers en particulier, une bonne com-
munication stimule la motivation et améliore
les prestations. Le ton souvent rude ne
décourage dailleurs pas que les femmes,
mais aussi les jeunes hommes.
Lentrepreneuse souligne en outre qu’il est
urgent d’améliorer les conditions d’hygiene
généralement insuffisantes. « Les respon-
sables doivent veiller a ce que les chantiers
soient équipés de toilettes propres.» Une
étude récente du syndicat Unia vient confir-
mer ce constat: sur 300 femmes interrogées
dans le secteur, 73 % considérent que la
propreté insuffisante des toilettes et I'ab-
sence d’eau courante et de poubelles pour
les protections hygiéniques représentent
un probléme crucial.



Des réseaux de femmes

Les toilettes sont également un sujet de dis-
cussion récurrent au sein du réseau « Hand-
werknetz». Créé en 2022 a I'initiative de la
jeune artisane Sandra Fischer et du Bureau
de I'égalité du canton de Zurich, ce réseau
offre la possibilité aux artisanes de la région
Winterthour-Zurich de se rencontrer et
d’échanger. «De nombreuses femmes ren-
contrent les mémes problématiques dans
leur environnement professionnel», explique
Sandra Fischer. « Nous échangeons a ce
sujet. Nous voulons montrer aux femmes
gu’elles ne sont pas seules ay faire face et
leur donner le courage de poursuivre dans leur
meétier.» Le réseau s'adresse également aux
débutantes et aux jeunes filles qui envisagent
un métier dans l'artisanat.

Les réseaux d'artisanes restent rares car les
associations professionnelles n'en créent
guere. Les planificatrices et ingénieures
bénéficient d’'une meilleure mise en réseau.
La Société suisse des ingénieurs et archi-
tectes a mis en place dés 2004 un atelier
de réflexion autour de la diversité et des
questions de genre au travers du projet
«Femme et sia», lequel a débouché en 2014
sur la création d’'un réseau composé de six
groupes régionaux. Son objectif est «de
susciter l'intérét des filles pour les métiers
technigues, de mettre en réseau les femmes
actives et de faire évoluer les consciences
au sein de la profession sur I'égalité entre
hommes et femmes». En Suisse centrale,
le réseau «Netzwerk Baufrauen», né d’'une

BATIMENT ET ENERGIE

1 Bianca Schmidt, propriétaire et directrice de Schmidt
AG: «La force musculaire ne devrait pas étre un argu-
ment pour refuser une candidature féminine. Unhomme
non plus ne peut pas changer tout seul un chauffe-eau
de 300 litres. Mais en équipe, c'est possible.»

initiative privée, encourage les échanges
professionnels et personnels. Composé pour
I'instant d’'une majorité de planificatrices, il
est néanmoins ouvert a toutes les femmes
qui travaillent dans le batiment.

De I'importance des modeles

Monika Zemp estime qu'il est «important
que les «femmes du batiment» échangent
entre elles, et méme au-dela de leur sec-
teur». Ces rencontres permettent de nouer
des contacts, de faire connaissance avec
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1 PetraNothiger, cheffe de projet au sein du bureau d’ingé-
nieurs Amstein + Walthert: « En recourant a des formula-
tions masculines et des images a connotation masculine,
beaucoup d’entreprises et d’associations continuent de
présenter leurs métiers comme des «métiers d’hommes»
et le travail comme un «travail d’hommes ».

des femmes inspirantes qui occupent des

postes de direction et de se développer

sur le plan personnel. « Par rapport aux
hommes, les femmes se définissent en
général moins, voire pas du tout, par leur sta-
tut professionnel », constate Monika Zemp.

«Elles ont donc tendance a moins vouloir

s’'imposer pour les fonctions de direction.

Nous avons en tout cas beaucoup de mal

a pourvoir des postes de cadres avec des

femmes et nous tentons de pousser les

collaboratrices qualifiées vers le haut au

moyen d’un entretien motivant.» m
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Avantages:

swissline

Le plus vaste assortiment décoratif de Suisse romande

Les panneaux décors de nos partenaires Egger et Swiss Krono assurent une
parfaite finition de vos espaces intérieurs.
inspiration avec notre collection Swissline. Un grand choix de couleurs, des
surfaces tendance et des designs modernes offrent une riche palette pour des
optiques attrayantes d’inspiration artistique.

+ Panneaux de haute qualité des leaders du secteur comme Egger et Swiss Krono
+ Programme de stock le plus étendu de Suisse romande

« Plus de 1’700 produits décoratifs différents a commander sur le webshop

« Décors haut de gamme: unis, optique bois ou tendance design

- Surface anti-traces de doigts

- Débitage en ligne dés 1 piece

Adressez-vous a votre conseiller Leuba Hiag.

leubahiag.ch/fr/assortiment/panneaux-decoratifs

Découvrez un concentré de pure

LEUBA HIAG SA I‘

Le bois — notre compétence

M
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UNE SOLUTION INNOVANTE
POUR PROTEGER LE BOIS

Dans la tendance actuelle, les couleurs
sombres conférent aux facades, aux
portes, aux fenétres et aux meubles de
jardin une élégance moderne. Toutefois,
les tons foncés absorbent davantage
les rayons du soleil, ce qui entraine une
hausse des températures a I'intérieur des
batiments et provoque de cette maniere
des fissures et un retrait du bois. Les nou-
veaux produits de Teknos ont la solution pour
remédier a ce probléeme.

Le bon choix de peinture pour les facades
permet de lutter contre le surchauffement
des batiments et d’assurer un climat sen-
siblement plus agréable. Teknos propose
des revétements de surface réfléchissant
les rayons infrarouges et la chaleur pour une
protection avancée du bois.

Alpocryl HR 5360 permet de réduire consi-
dérablement les effets négatifs d'une hausse
de la chaleur. En particulier, la surface exté-
rieure des portes d'entrée sombres subit par-
fois un réchauffement excessif sous I'impact
du rayonnement solaire, alors que l'intérieur
reste relativement frais. Cette différence de
température peut provoquer des tensions
dans le panneau de la porte et endommager
sa surface extérieure. Les conséquences
s'étendent du gauchissement de la porte a
des difficultés de fermeture compromettant
potentiellement la sécurité dans des cas
extrémes. Alpocryl HR 5360 offre ainsi une
solution en réfléchissant le rayonnement
infrarouge grace a des pigments spéciaux
résistants a la chaleur, réduisant I'échauffe-
ment de la surface.
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Optimiser la protection

Pento Fluid Trend HR 2131, quant a lui, élar-
git la gamme des solutions de protection
du bois, notamment pour les fagades, les
clétures et les éléments de cléture. Les pig-
ments résistants a la chaleur réfléchissent
le rayonnement infrarouge et préservent la
surface d’un réchauffement excessif. Non
seulement, ils réduisent la décoloration et
le farinage des couleurs, mais optimisent
également la protection du bois.

Pento Fluid Trend HR 2131 et Alpocryl HR
5360 constituent une solution compléete pour
une protection moderne du bois. Lemploi
simultané de ces deux produits minimise
le risque de dommages, optimise la durée
de vie des structures en bois et contribue
a ce que la tendance actuelle aux couleurs
sombres devient possible. m

Pour de plus amples informations :

¢ TEKNOS

Teknos Feyco Schweiz AG
Badenerstrasse 116, 8952 Schlieren
T 0042337594 00
ch-info@teknos.com
www.teknos.com

2 Palette de nuances foncées proposées par Teknos

- Comparaison des températures entre Alpocryl HR
5360 (a gauche) et Alpocryl KF 5372 (a droite).
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4950 Huttwil, Tel. 062 959 77 88 Fax 062 959 77 78

Profilés en bois massif
Toutes les formes & couleurs au choix

B,

www.profilbois.ch

Laissez le papier
raconter votre
histoire.

Votre contact privilégié
pour 'impression de vos
plus belles histoires.

mediaf
I

également motorisé

ﬂ Guichets anti-feu

since 1929 aweso.ch

OERTLI &

Excellence in solid wood

Outils OERTLI pour le
travail du bois massif:
toujours un choix
judicieux.

www.oertli.com
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INFORMATIONS

COMPTE-RENDU DE L’'ASSEMBLEE
2024 DE FORETSUISSE

Texte : www.foretsuisse.ch - Photo : Michael Meuter, Ziirich /Lignum

Lors de leur assemblée a Lausanne, les délégués de ForétSuisse, I'association des propriétaires forestiers, ont élu la
conseillére nationale grisonne Anna Giacometti au comité central. Elle remplace Leo Thomann, démissionnaire.

Le président de ForétSuisse, le conseiller aux
Etats Daniel Fassler, a accueilli 40 déléguées
et délégués a 'assemblée générale du 28
juin 2024 a Lausanne. Outre la réalisation des
affaires statutaires, elles et ils ont élu Anna
Giacometti au Comité central de ForétSuisse.
La conseillere nationale grisonne remplace
Leo Thomann, démissionnaire. Ce dernier a
été membre du comité central pendant dix
ans et président de la SELVA, I'association
des propriétaires forestiers des Grisons,
pendant douze ans. Anna Giacometti lui
succede aussi dans cette fonction.

La forét est fortement sollicitée

La forét suisse, qui couvre un tiers de la
surface du pays, a été fortement sollicitée
en 2023. La période de sécheresse esti-
vale s'est prolongée bien au-dela du mois
d'octobre et deux événements extrémes ont
clairement montré que la forét était particu-
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lierement vulnérable: fin juillet, plus de 1000
hectares de peuplements ont fait les frais
d’une grande tempéte estivale a La-Chaux-
de-Fonds. Presque simultanément, une cen-
taine d’hectares boisés ont été la proie des
flammes en Valais. Les événements liés aux
dangers naturels ont toujours existé, mais
ils ont tendance a augmenter ces dernieres
années en raison du changement climatique.
Seule une forét bien entretenue et adap-
tée au climat peut fournir ses nombreuses
prestations écosystémiques dans la forme
souhaitée. «C’est pourquoi il est aujourd’hui
plus important que jamais que notre forét
puisse s'adapter aux conditions changeantes
du climat», a souligné le conseiller aux Etats
Daniel Fassler. Il a déposé une motion au
Parlement demandant des fonds supplé-
mentaires pour I'adaptation des foréts au
changement climatique au-dela de 2024.
Ceci dans un contexte ou les revenus issus
de la vente de bois ne suffisent pas a assurer

I'entretien des peuplements forestiers et la
pérennisation de leurs fonctions. Les deux
chambres du Parlement ont approuve la
motion a une large majorité. Le Conseil des
Etats a déja adopte le crédit d'engagement
de 100 millions de francs nécessaire pour
les années 2025-2028; le Conseil national
en débattra, lui, lors de la session d’automne.

La forét contribue déja beaucoup
ala biodiversité

Le 22 septembre 2024, le peuple suisse
votera sur l'initiative «Pour I'avenir de notre
nature et de nos paysages» (initiative biodi-
versité). La forét est aussi fortement concer-
née par cette initiative. Ses propriétaires
sont conscients de leur responsabilité et
en font déja beaucoup pour la conservation
et la promotion de la biodiversité. Celle-ci
est d’'ailleurs déja tres élevée en forét. Lini-
tiative n'apporte pas de plus-value aux



propriétaires, mais plutét une incertitude.
En effet, la gestion sylvicole proche de la
nature et les mesures d’encouragement
existantes permettent déja de mettre en
ceuvre des mesures ciblées pour la biodi-
versité. ForétSuisse rejette donc l'initiative
biodiversité. Mais il ne faut pas y voir un
refus de la biodiversité en forét: I'initiative
vise trop au-dela de la cible. Si elle devait
étre appliquée, de nouvelles prescriptions
compliqueraient I'entretien de la forét et
donc son adaptation au changement cli-
matique. Des restrictions additionnelles
pour les propriétaires forestiers, comme
les demande l'initiative biodiversité, sont
non seulement inutiles mais aussi nuisibles
a la gestion sylvicole.

INFORMATIONS

Congres forestier national
le 3 septembre 2024

ForétSuisse organise le 2e CongrésFores-
tier national le 3 septembre 2024 a Berne.
Cette année, sous le titre «Rajeunissement
de la forét sous pression: il faut agir!», l'ac-
cent sera mis sur un theme constituant un
défi croissant pour le quotidien pratique des
professionnels de la forét et de la chasse,
mais aussi pour la politique, la formation et
les autorités. La Confédération et les cantons
doivent assumer leurs responsabilités et,
parallelement, les chasseuses et les chas-
seurs et les propriétaires de foréts doivent
se rapprocher les uns des autres pour sur-
monter leurs divergences et trouver des

IDB 08

solutions communes. Le conseiller fédéral
Albert Rosti, chef du Département fédéral de
I'environnement, des transports, de I'énergie
et de lacommunication (DETEC), adressera
un message de bienvenue aux personnes
présentes a ce congres forestier.m

ForétSuisse

Association des proprigtaines forestiers

[

Plus d’informations sur:
www.congresforestier.ch
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Sur chaque face un pongage

N

U

Dessus | Dessous

Nos ponceuses a larges bandes de la série
Technic Botop poncent les faces supérieures
et inférieures en un seul passage. Ce systeme
est tres apprécié des fabricants de panneaux
massifs et plaqués, de portes, de fenétres et
d’escaliers. Nos trains de poncage bénéficient
des mémes équipements et options que nos

autres séries de ponceuses.

www.kund |g.fr KUNDIG AG | CH-8620 Wetzikon R, +4143 4773001 & info@kundig.fr
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ASSEMBLEE GENERALE D’INDUSTRIE
DU BOIS SUISSE 2024:
UNE FORCE POUR L’AVENIR

Texte et visuels : www.holz-bois.ch.

Les membres de I'association d’Industrie du bois Suisse IBS ont approuvé une augmentation des cotisations
lors de I'assemblée générale du 7 juin au Knie’s Zauberhut a Rapperswil. En contrepartie,

ils bénéficient de prestations élargies.

Des nouveautés dans le domaine
de la formation

Les prestations élargies concernent surtout
la formation professionnelle. Désormais, IBS
ne se contente pas de planifier les cours inte-
rentreprises, mais les exécute également. Et
ce, sur la base du nouveau profil professionnel
de spécialiste en industrie du bois CFC, ce qui
a entrainé deux autres meégaprojets: I'élabo-
ration d’'un nouveau moyen d’enseignement
et d’'une nouvelle procédure de qualification.
A cela s'ajoutent I'élaboration d’un nouveau
reglement d’'examen pour les spécialistes du
bois avec brevet fédéral ainsi qu’un nouveau
plan d'études cadre pour les techniciens du
bois ES. Lors de 'assemblée des membres, il
était évident pour tous que cela ne serait pas
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gratuit. Tout comme le fait qu'il vaut la peine
d’investir dans 'avenir de la profession. Les
membres ont également pris connaissance
avec bienveillance du fait que le secrétariat
s'est renforcé dans les domaines de la ges-
tion d’entreprise et de la communication. Le
site web est plus structuré et I'extranet pro-
pose désormais une multitude de documents
utiles, bien classés.

Augmentation des cotisations, nouveau
reglement et réélection du comité

En reconnaissance des prestations fournies
jusqu’a présent, mais aussi dans la perspec-
tive des grands défis a venir, la décision des
membres d’IBS a été prise a la quasi-unani-
mité d'accepter laugmentation des cotisations

proposeée, qui est tout de méme d'environ
50% en moyenne pour les entreprises sans
débitage et de 10% pour les entreprises avec
débitage, et de renforcer le soutien financier
de l'association. Les membres ont égale-
ment approuve la révision du reglement des
groupes spécialisés: les entreprises qui s'en-
gagent dans les groupes spécialisés doivent
désormais obligatoirement étre membres
actifs d'IBS. Cela doit permettre de garan-
tir que toutes les entreprises s'’engagent de
maniéere égale dans le financement de base de
I'association. La continuité regne également
au sein du comité d’IBS. Tous les membres
- Urban Jung, Tobias Osterwalder, Gauthier
Corbat, Jacques Rime, Pascal M. Schneider
et Thomas Ladrach - ont été réélus sous les
applaudissements, les deux derniers ne s'en-



INFORMATIONS

gageant plus que pour un an afin de pouvoir
régler leur succession pendant ce temps.

Le marché et les prix actuels

Les informations sur le marché fournies par
Ernest Schilliger, Urban Jung et Gauthier
Corbat ont également été intéressantes. Le
public a ainsi appris que le Canada a renforcé
sa position sur le marché mondial au détriment
de I'Europe et que la Russie, sanctionnée par
I'Occident, a trouvé des marchés de substitu-
tion et de nouveaux canaux de distribution. Les
prix des matiéres premieres, toujours éleves,
et les prix de vente, toujours bas, sont source
d’incertitude sur les marchés mondiaux. Dans
notre pays, ce sont surtout les prix des résidus
de bois et des pellets qui sont sous pression.
En revanche, il est réjouissant de constater
que les importations de pellets ont diminué
d’un tiers et que 82% de la consommation
suisse de pellets est actuellement couverte
par la production nationale. Pour le chéne et le
hétre, on s'attend a une tendance a la baisse
des prix, tandis que le fréne prend de la valeur.
Malgreé tous les impondérables, le président
d’'IBS Thomas Ladrach reste optimiste: les
taux d’intérét baissent, la construction en
bois est en plein essor, le débat sur la dura-
bilité joue également en faveur du matériau
de construction qu'est le bois. m

4. Comptes annuels 2023
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le jeudi 5
En démo a notre journée technologique septembre 2024 a Ermensee

8h30 a 17h00

Sur rendez-vous — inscription aupres de
M. Matt au 079 632 90 22 ou par e-mail a
c.matt@ineichen.ch

e

Le nouveau systeme « Blade Off » de SCM reconnait le corps humain
et empéche tout contact accidentel avec la lame de scie

Ineichen SA Pour faire voler les copeaux
Machines et installations I N EICH E N
pour le bois et le plastique

Luzernerstrasse 26 | CH-6294 Ermensee

Téléphone +41 41 919 90 20 | www.ineichen.ch | info@ineichen.ch
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ASSEMBLEE DE PRINTEMPS LIGNUM
SUISSE: RETOUR SUR UNE ANNEE

FRUCTUEUSE

Texte : Lignum, Economie suisse du bois - Photos : Michael Meuter, Zurich

Les délégués de Lignum Suisse se sont réunis le 21 mai dans les locaux de Schifer Holzbautechnik AG en Argo-
vie. La rétrospective des activités illustre la richesse de la palette des prestations de I'association.

L'entreprise de charpente Schafer Holzbau-
technik AG est dirigée par Hansjorg Steiner,
président de I'association Holzbau Schweiz
et membre du comité directeur de Lignum.
Raison pour laquelle les délégués de Lignum
ont été chaleureusement accueillis par la
direction de I'entreprise et ses collaborateurs
a Dottikon dans le canton d’Argovie. Las-
semblé a débuté par un mot de bienvenue
d’Heidi Hegglin, municipale de la commune
hoéte dont la surface forestiere s'étend sur
plus de 80 hectares. Parmi les invités figu-
raient également Georges Schmid, président
de la Fédération suisse des bourgeoisies et
corporations, et I'ancienne conseillere natio-
nale argovienne et ancienne présidente de
Lignum Sylvia Fllickiger accompagnée de
son mari Hanspeter Fliickiger. Oliver Eichen-
berger, membre du comité directeur et, Felix
Moor, directeur de Pro Holz Aargau, étaient
également présents.

Stratégie fédérale:
«Utiliser durablement davantage
de bois suisse »

Le président de Lignum et conseiller aux Etats
Jakob Stark a informé les délégués de I'état
d’avancement de la stratégie intégrale de la
Confédération pour la forét et le bois. « Lignum
et les associations qui la soutiennent peuvent
pleinement s'impliquer dans ce processus et
le font de maniere intensive», a déclaré Jakob
Stark. Du c6té de la filiere, 'accent est mis
sur le renforcement de I'utilisation durable
de la forét, c'est-a-dire sur une récolte et une
transformation accrue de la matiére premiere
bois en Suisse, mais aussi sur la valorisation
des prestations climatiques de la forét et du
bois. «Nous sommes sur la bonne voie, méme
s'il reste encore beaucoup a faire», a déclaré
Jakob Stark. La stratégie devrait étre mise en
consultation a 'automne.
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1 Lassemblée des délégués de Lignum du 21 mai s'est déroulée dans une atmosphére presque familiale a Dottikon.

En collaboration avec Sandra Burlet, directrice
de Lignum, Jakob Stark a ensuite rapidement
traité les points statutaires de 'assemblée.
En évoquant I'année 2023, il a qualifié d'ex-
cellente la collaboration au sein du comité
et avec le secrétariat et leur a adressé ses
remerciements. Le rapport annuel et les
comptes 2023, détaillés par Sandra Burlet,
ont été approuves a I'unanimité.

De nombreuses prestations
Lignum I'an dernier

Sandra Burlet a passé en revue les presta-
tions 2023 de Lignum. Les quatre éditions du
«Bulletin bois» de I'année derniere ainsi que
les deux Lignatec « Préservation du bois dans
la construction» ainsi que «Réutilisation du
bois de structure» et la nouvelle plateforme
pour les investisseurs construireenbois.info

ont tous recu un large écho. Les documen-
tations « Protection contre le bruit dans la
construction en bois» ainsi que «Batiments
en bois parasismiques », parues I'année der-
niere, ont suscité un intérét international.
Lintégration de données d’écobilan dans
la base de données lignumdata assure le
lien avec le développement européen d'un
passeport de produit numérique.

Sensibiliser le grand public

Depuis 2023, Marketing Bois Suisse, en
collaboration avec les associations de la
filiere, sensibilisent le public tout au long
de la chaine de transformation du bois a la
matiére premiere issue des foréts locales et
aux produits qui en sont issus. L'opération a
débuté en 2023 par une campagne relative
a la forét en collaboration avec ForétSuisse,



1 Le président de Lignum, Jakob Stark, et la directrice,
Sandra Burlet, ont rapidement traité les points statu-
taires de 'assemblée.

suivie d’'une campagne en coopération avec
Industrie du bois Suisse, qui s'est poursuivie
jusqu’a ce printemps. Jusqu'en novembre de
cette année, Holzbau Schweiz et Marketing
Bois Suisse proposent sur différents canaux
un apercgu de 'univers passionnant de la
construction avec la matiere premiere locale
bois. La croissance du nombre de membres
du Label Bois Suisse est réjouissante: fin
2023, 615 entreprises et 23 associations
cantonales de I'ensemble de I'’économie
forestiere étaient membres.

Visite de I'entreprise
Schifer Holzbautechnik AG

L'aprés-midi a été consacré a une visite de
I'entreprise hote. L'année derniére, la société
Schafer Holzbautechnik AG a fété son 20¢

LIGNUM

IDB 08
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1 Alissue de l'assemblée, Hansjorg Steiner, président central de Holzbau Schweiz et CEO de Schéfer Holzbautech-
nik AG, a fait visiter I'entreprise et a donné un apergu de ses projets actuels.

anniversaire, a indiqué Hansjorg Steiner,
CEO et délégué du conseil d'administration.
L'entreprise compte aujourd’hui une soixan-
taine de collaborateurs et a déja formé plus
de 70 apprentis depuis sa création. Schafer
Holzbautechnik AG construit des immeubles
d’habitation et commerciaux ainsi que des
halles, des écoles et des jardins d’enfants,
suréleve, transforme, rénove avec du bois et

réalise aussi régulierement des constructions
temporaires. Lentreprise est ainsi en train de
réaliser une surélévation temporaire en bois
sur 'annexe au toit plat de I'opéra de Zurich,
concgue par le bureau d’architectes EM2N.
Elle prévoit également 'inauguration d'une
créche sur le site de I'entreprise a la fin du
mois d’aolt, pour les employers de l'entre-
prise et les familles de la région. m

PUBLICITE

32, ch. Adrien-Stoessel CH-1217 MEYRIN

E-MAIL: info@bourquinbois.ch

TEL. +41 22 782 25 00

FAX +41 22 782 25 92

BERNARD BOURGQUIN SA
BOIS-PANNEAUX

DES BOIS DE QUALITE PROPOSES PAR UNE EQUIPE COMPETENTE
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LINERO CRISTADUR:
LA FINITION PREMIUM SATINEE MATE

1 Evier sous pierre Linero Cristadur Puro dans la finition Black Edition avec compo-
sants de soupape noirs revétus en DEC

La tendance aux couleurs associée a un
design élégant et épuré. Dans le domaine
des éviers, Linero Cristadur offre désormais
encore plus de marge pour 'aménagement
individuel de la cuisine. Les lignes épurées
conferent a I'évier un aspect élégant et mo-
derne. Avec les composants de soupape
assortis, on obtient une harmonie qui s’ac-
corde esthétiqguement a I'ensemble.

Linero Cristadur - des lignes élégantes

La tendance aux couleurs pour la cuisine se
confirme. C’est pourquoi nous lancons dés
maintenant le format 50 dans le domaine des
éviers en granite, dans les variantes d’encas-
trement U et F/17 et dans le matériau premium
CRISTADUR® de Schock. Le faible rayon de
15 mm dans les angles et dans le fond confere
a la série Linero une esthétique trés homo-
gene et un design équilibré, élégant et épuré.
Le bord mince et élégant de 17 mm conserve
I'aspect moderne, également en montage a
fleur. Des lignes et des rayons épurés et ré-
guliers conferent a la série Linero une beauté
intemporelle. La toute nouvelle technologie

20

1 Evier Linero Cristatur Stone affleuré avec Desino extra plate et composants de sou-

pape revétus en PVD dans la couleur Graphite.

d'écoulement et de trop-plein Desino souligne
I'aspect harmonieux avec €légance. Esthé-
tique et fonctionnel, Linero s’adapte a tous
les concepts de cuisine modernes.

CRISTADUR® - Le Premium-Upgrade

Schock est I'inventeur des éviers de cou-
leur en composite a base de quartz et le
seul fabricant a proposer une surface sa-
tinée haut de gamme. Basé sur du quartz
naturel, le nouveau matériau composite
breveté Cristadur de Schock est résistant
aux chocs, facile a nettoyer grace a son ef-
fet déperlant et particulierement esthetique
par sa finition satinée. |l est en outre robuste,
durable, compatible avec les aliments et ré-
sistant aux effets thermiques jusqu’a 180°,
ce qui permet de combiner I'évier avec des
robinets d’eau bouillante.

Une variété de couleurs
pour votre cuisine de réve

La ligne Linero Cristadur est disponible dans
les trois coloris tendance Puro, Stone et Po-

laris et laisse ainsi une marge pour 'aména-
gement individuel de la cuisine. La tendance
au noir est toujours d'actualité surtout lorsque
tout s'integre dans un ensemble cohérent et
fluide, qui enthousiasme par sa précision et
son souci du détail. C'est pourquoi la soupape
sFlow Desino se présente en graphite ou en
noir mat, qui s'intégre harmonieusement dans
la couleur de I'évier. Dans la version Black
Edition, les composants de la soupape re-
vétus en PVD ou en DEC sont inclus dans le
prix et forment une unité esthétique, comme
s'ils étaient d’'un seul tenant.

Les composants de soupape
avec revétement DEC noir mat

Outre le revétement PVD graphite éprouve,
nous proposons désormais un traitement
de surface DEC d’un noir profond particu-
lierement noble et en finition mate pour les
composants de la soupape. Sur le plan es-
thétique, ces composants se marient a la
perfection aux robinetteries noir mat et aux
éviers en granite Linero Cristadur de couleur
Puro. lIs sont particulierement confortables a



utiliser au quotidien grace a leurs propriétés
déperlantes et antisalissures.

La technique d’écoulement innovante Desi-
no est disponible avec un revétement PVD
ou DEC. Desino se caractérise par un de-
sign moderne, une hygiéne optimale et une
performance de vidage exceptionnelle. Le
vidage recouvert avec grille inférieure invi-
sible se démarque par son design affleurant
élégant et ses fonctionnalités pas comme
les autres. Desino en noir mat et graphite
est disponible dans les variantes TouchFlow
et extra plate. TouchFlow permet de com-
mander la soupape par une pression sur le
trop-plein recouvert a plaque basculante,
pour l'option extra plate, la soupape peut
étre commandée de maniéere classique par
un bouton de commande.

A propos de notre entreprise

Au cours de ces 77 derniéres années, l'en-
treprise familiale suisse a connu toute une

PUBLIREPORTAGE

de cuisine doté d’'un assortiment de produits
tres complet et plein d'inspiration. Innovante,
notre offre est caractérisée par des produits
phares dans les domaines des réalisations
sur mesure, éviers et vasques, robinetteries,
systemes de tri des déchets, accessoires de
cuisine et appareils électroménagers des
marques BORA, Samsung et LG.

L'entreprise a son siege social a Schinznach-
Bad et des expositions a Zurich et Crissier.
La société anonyme dirigée par ses pro-
priétaires a été fondée en 1947 et emploie
actuellement environ 150 personnes. m

Plus d’informations sur les modéles Linero
Cristadur et les composants de soupape:

SUTER

Suter Inox AG
Schachenstrasse 20
CH-5116 Schinznach-Bad

IDB 08

évolution, passant d'une manufacture d'acier T: 058 263 64 00
inoxydable a un fournisseur d’équipements  suter@suter.ch | suter.ch

1 Evier Cristadur Puro affleuré dans la finition Black
Edition avec composants de soupape revétus en DEC.

PUBLICITE

Votre partenaire pour les
Revétements de
fagades ventilées

TRESPA PURA"™

HCUPACLAD

by CUPAGROUP

0315606630 | info@propanelch | www.propanel.ch EQ:%
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FORMATION ET CARRIERE
DANS LES METIERS DU BOIS

Texte : FRECEM - Photo: www.shutterstock.com

Calendrier des formations et des examens pour les mois a venir.
Les informations complétes et délais sont disponibles sur le site internet de la FRECEM.

Dates importantes pour les mois prochains

Les prochaines dates d'inscription - cours

Examen Chef(fe) d'équipe charpentier(iére):
Examen: 27 - 28 aolt 2024
Lieu d'examen: Sursee

Examen Contremaitre charpentier(iére):
Examen: 21 - 24 octobre 2024
Lieu d'’examen: Tolochenaz

Examen Maitre charpentier(iére):
Examen écrit: 4 et 5 novembre 2024
Examen oral: 2 au 4 décembre 2024
Lieu d'’examen: Sursee

Examen professionnel EP CPROJ:
Examen, oraux (défense du travail

wmmuumm Y ~ T § P de projet): 7 et 8 octobre 2024

Examen, écrits: 9 et 10 octobre 2024
Lieu de I'examen: Tolochenaz

PU
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BLICITE

/™, HM-SPOERRI SA

Machines & bois 8184 Bachenbiilach | Tel.: 044 872 5100 | www.hm-spoerri.ch

e

COMPETENCE DANS o FORMAT 4.
L’/ARTISANAT R i e

Sciage - La scie circulaire &
format géniale avec double

L o
o inclinaison
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BOIS SUISSE « SYLVICULTURE DURABLE « COURTES DISTANCES DE TRANSPORT
FAIBLES EMISSIONS DE C02 DANS LA PRODUCTION « PLUS DE 95% DUTILISATION MATERIELLE DU BOIS
QUALITE SUPERIEURE « PRODUITS INNOVANTS « UNIQUE EN SUISSE « APPRECIE EN SUISSE ET A LETRANGER
RESEAU FORT « EMPLOIS LOCAUX « COLLABORATEURS ENGAGES
swisskrono.com/ch
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GENEVE ACCUEILLERA
LES EUROSKILLS 2029

Texte : www.swiss-skills.ch - Photo : www.shutterstock.com

Le canton de Geneve a été officiellement choisi pour accueillir les EuroSkills 2029. Cet événement majeur se tien-
dra a Palexpo, du 26 au 30 septembre 2029. Il rassemblera les meilleurs talents professionnels de toute I’Europe
et marquera le point culminant d’une forte campagne pour la formation professionnelle en Suisse romande.

Les EuroSkills sont un concours bisannuel
qui met en compétition des jeunes profes-
sionnels européens dans divers domaines
professionnels. Cet événement vise a pro-
mouvoir les compétences et I'excellence
dans la formation professionnelle, en mettant
en avant les jeunes talents et en soutenant
leur développement.

La Suisse n'a jamais accueilli EuroSkills, mais
elle a une grande expérience dans l'organi-
sation de championnats similaires. Le pays
a accueilli trois fois WorldSkills et organisé
14 compétitions dans neuf lieux pour I'édi-
tion spéciale de WorldSkills. De plus, les
SwissSkills, organisés tous les deux ans,
sont devenus I'un des événements majeurs
en Suisse pour la formation professionnelle.

«La Suisse est a la pointe de I'éducation
et de la formation professionnelle »

Pour la Suisse, les EuroSkills représentent
une occasion unique de montrer son excel-
lence dans la formation professionnelle.
Rémy Hibschi, directeur adjoint du Secré-
tariat d’Etat a la formation, & la recherche et
al'innovation (SEFRI), a déclaré: «La Suisse
est depuis longtemps a la pointe de I'édu-
cation et de la formation professionnelles,
et nous sommes fiers de partager nos pra-
tiques exemplaires et nos programmes avec
la communauté mondiale. Nous croyons fer-
mement que les EuroSkills 2029 en Suisse
ne seront pas seulement une source d'inspi-
ration pour les participants, mais laisseront
également une impression positive durable
qui dépassera les frontieres de notre pays.»

Un fort impact pour la Suisse romande

Pour Genéve et la région romande, accueil-
lir les EuroSkills représente une formidable
opportunité de mettre en lumiere les efforts
entrepris et les succés obtenus dans le
domaine de la formation professionnelle.

24

Cet événement s'inscrit dans le cadre d’'une
campagne vigoureuse visant a promouvoir
I'éducation et la formation professionnelle
dans le canton de Genéve ainsi qu'en Suisse
romande.

La conseillere d’Etat en charge du départe-
ment de l'instruction publique, de la forma-
tion et de la jeunesse, Anne Hiltpold, salue
cet événement: «Les EuroSkills 2029 met-
tront particulierement en lumiére la Suisse
romande et ses spécificités en matiére
de formation. C’est une chance pour les
institutions et les entreprises de la région
de pouvoir montrer leur savoir-faire et leur
engagement.» Elle souligne également
I'importance d’un tel événement pour le
canton de Geneve: «La valorisation de
la formation professionnelle auprés de la
population genevoise est essentielle pour
donner envie aux jeunes de s’engager dans
cette voie. Nous leur offrons ainsi des oppor-
tunités concrétes pour leur développement
professionnel et personnel. Par ailleurs,

I'augmentation du nombre de places d’ap-
prentissage et d’entreprises formatrices
est cruciale pour répondre a la demande
croissante de qualifications spécifiques sur
le marché du travail. Enfin, le soutien des
autorités cantonales a l'organisation de cet
événement démontre l'importance accor-
dée a la formation professionnelle et ren-
force notre engagement collectif en faveur
de I'éducation et de I'emploi des jeunes.»

Geneve: la ville idéale
pour les grands événements

Genéve, avec son cadre cosmopolite et
ses infrastructures de classe mondiale,
est idéalement placée pour accueillir cet
événement de grande envergure. Palexpo,
en particulier, offre un espace et des équi-
pements de premier ordre, garantissant
que toutes les compétitions et activités
connexes puissent se dérouler dans les
meilleures conditions.



La candidature a été portée par la Cité des
Métiers, SwissSkills et la Confédération
Suisse. Une structure ad hoc prendra désor-
mais en charge l'organisation, regroupant les
autorités et les partenaires sociaux, patronat
et syndicats, afin que I'événement s'inscrive
dans une continuité du partenariat social,
cher a Genéve et a la Suisse. L'organisa-
tion se fera sous la présidence de Sophie
Dubuis, vice-présidente de I'Union Patronale
Suisse, dont les compétences permettront
de fédérer toutes les forces nécessaires.
Au nom de I'organisation, Sophie Dubuis
tient a remercier «tous les partenaires qui
ont d'ores et déja accepté de soutenir cet
événement.» m

A
3

worldskills
France
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Les prochaines grandes dates

WorldSkills Lyon 2024

Du 10 au 15 septembre 2024, les meilleurs jeunes champions des métiers du monde
entier s'affronteront dans le cadre des WorldSkills Lyon 2024. C’est la deuxieme fois dans
son histoire que la France et Lyon accueilleront 'événement, le premier ayant eu lieu en
1995. Les participants se mesureront dans 59 disciplines différentes pour décrocher les
meédailles. Pas moins de 250’000 visiteurs sont attendus pour I'occasion. Le SwissSkills
National Team sera également de la partie et concourra dans 41 métiers. Parmi eux,
nous retrouverons Loic Santschi (menuisier), EiImar Wyrsch (ébéniste) et Michael Bieri
(charpentier).

SwissSkills 2025

Les SwissSkills 2025 auront lieu a Berne du 17 au 21 septembre 2025. La quatrieme édition
des championnats des métiers centralisés permettra de découvrir 150 métiers et de voir
les meilleurs apprentis s’affronter a 'occasion de plus de 95 compétitions.

AN
worldskills
Europe

PUBLICITE

FORMEX

Tout sauf superficiel.

DUPLEX PREMIUM
L

Les nouvelles surfaces Duplex Premium sont
extrémement résistantes et tres tendances grace
a la structure fine et discréte des rainures.

Désormais disponible en exclusivité chez FORMEX.

FORMEX AG | Griingenstrasse 19 | CH-4416 Bubendorf | Tél. +41 61935 22 11 | info@formex.ch | www.formex.ch




SOIF D'INFOS BOIS ?

Decouvrez 'abonnement
«formation» de I’'IDB, revue

des professionnels

du bois en Romandie |DB

L'INDUSTRIEL DU BOIS

ABONNEMENT IDB SPECIAL «<FORMATION>»

Recevez I'IDB INDUSTRIEL DU BOIS a domicile pendant votre
formation et découvrez chaque mois I’actualité des menuisiers,
ébénistes et charpentiers en Romandie!

Pour les professionnels qui effectuent une formation supérieure dans les métiers du bois,
labonnement IDB est gratuit pour la premiére année de leur cursus.

Par la suite et jusqu’a la fin de leur formation, 'abonnement est proposé au prix de:

CHF 50.- TTC par année (au lieu de CHF 80.-). Ce prix comprend également un accés pour

lire la revue en ligne.

Pour vous abonner, il suffit de:
m remplir le formulaire en ligne sous: www.frecem.ch/idb/abonnement/ ou

m remplir le bulletin ci-dessous:

Nom: Prénom:
Rue:

NPA: Localité:
Tél.: E-mail:

Formation suivie:
Lieu de formation:

Ce bulletin est a retourner par e-mail ou par poste a:
IDB INDUSTRIEL DU BOIS

Chemin de Budron H6
1052 Le Mont-sur-Lausanne




MATERIAUX | PRODUITS FINIS | SEMI FINIS

BOIS ET PLACAGES

BPX

MANUFAKTUR

BOX-MANUFAKTUR

Konstanzerstrasse 58

8274 Tagerwilen

T 0716667122

info@boxmanufaktur.ch | www.boxmanufaktur.ch

SRIL

IMPRE! TION

COMMER: BNS
BOIS RIL SA
Imprégnation et commerce de bois
Pra-Charbon 44 | 1614 Granges Veveyse
T 021908 08 58
contact@bois-ril.ch | www.bois-ril.ch

Boissec

BOISSEC SA

Route de Reculan 1B | 1030 Bussigny
T 021706 44 55| F 021706 44 66
info@boissec.ch | www.boissec.ch

BOIS LAMELLE-COLLE

T~

A.FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois | Bureau d'étude
1950 Sion | T 027 203 3134
afourniercie@bluewin.ch | www.fourniercharpente.ch

ALPIN MASSIVHOLZ AG

ALPIN MASSIVHOLZ AG

BLC/DUQ / KVH / Dalles bois / Bois de construction

étuvé | Aufeldstrasse 9 | Untersiggenthal
5300 Turgi | T 056 424 24 14

F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
www.alpin-massivholz.ch

o’
best " Scmeme

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH

BLC /DUO / Dalles BLC-CLT / Caissons CLT-BOX
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Mérstetten
TO719187979 | F071918 7978
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com

Conseil et vente pour la Suisse romande

079 637 50 20

info@schneider-holz.com

a
=] BUSER*

MATERIAUX 2%

BUSER MATERIAUX SA

Rue de I'Ancienne Pointe 12 | CP 112 | 1920 Martigny
T 0277217146 | info@busermat.ch

Z.1.UEpine 1]1868 Collombey | T 024 47216 16 |
collombey@busermat.ch

www.busermateriaux.ch

HGC.

HG COMMERCIALE PISOLI BOIS

Zl La Plaine B | Route de la Venoge

1302 Vufflens-la-Ville | T 02163114 90

F 02163114 91| hgcvufflens@hge.ch | www.hge.ch

ROTH .=

Holzleimbau | Engineering

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39

3400 Burgdorf

T 03442920 20

F 034 42920 21
info@rothburgdorf.ch
www.rothburgdorf.ch

SCHILLIGER
HOLZ

www.schilliger.ch

SCHILLIGER HOLZ AG
Haltikon 33

6403 Kiissnacht am Rigi

T 041854 08 00

F 04185408 01

info@schilliger.ch | www.schilliger.ch

HOLZ MICHEL AG
Votre partenaire compétent
Ir zuverlissiger Partner

HOLZ MICHEL AG | Dicki 193 i

3415 Hasle b. Burgdorf | T 034 46157 57
info@holzmichel.ch | www.holzmichel.ch

TURENFABRIK
SAFENWIL

QUALITATSTUREN FUR SCHREINER

TURENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14 | 5745 Safenwil AG
T056 6221777 | F 056 622 8133
info@tuerenfabrik.ch
www.tuerenfabrik.ch

BOIS IMPREGNES EN AUTOCLAVE

@ groupe corbat

GROUPE CORBAT GLOVELIER SA
Industrie du bois, scierie

Rue de la Gare 28 | 2855 Glovelier

T 03242704 04

info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

— IV IZ=

SAMVAZ SA

Bois de construction, carrelets phoniques
Pra de Plan 25

1618 Chatel-St-Denis

T 0219483434

F 02194834 35

info@samvaz.ch

www.samvaz.ch

BOIS MASSIFS

= T SA
RGP BURGA

BURGAT SA

Scierie Industrie et commerce de bois

Rue de la Reusiére 20

2024 Saint-Aubin

T 0328362929

F0328362919

info@burgat.ch

www.burgat.ch

@ groupe corbat

GROUPE CORBAT VENDLINCOURT SA
Industrie du Bois

2943 Vendlincourt

T 032474 04 04

info@groupe-corbat.ch

www.groupe-corbat.ch

Scierie
DU
CHAVOR NAY

 d—
i
--I

% gois

DUTOIT SA | Scierie, commerce de bois
Rue de I'Industrie 10

1373 Chavornay

T 0244411214

admin@scierie-dutoit.ch
www.scierie-dutoit.ch

CAISSERIE INDUSTRIELLE

ANN\\N
| /Vlichel Randin sa

Charpente - Caisserie

MICHEL RANDIN SA

Rue des Artisans 18 | ZA Les Ussieres
1088 Ropraz | T 021653 20 35

F 021653 20 50
michelrandin@randincharpente.ch
www.randincharpente.ch

CHARPENTES

GROUPE
VOLET

CHARPEMTIER/BATISSEUF

GROUPE VOLET SA

Route Industrielle 111806 Saint-Légier
T 021926 85 85| F 021926 85 86
info@volet.ch | www.groupe-volet.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI.Budron H15

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 021653 49 04F 021653 49 03
info@grazsa.ch | www.grazsa.ch

LOUIS GENEVE SA

7-9, Ch. de la Verseuse | 1219 Le Lignon
T02275717 06 | F 022757 43 92
l.geneve@construction-bois.ch

CONSTRUCTION D’ESCALIERS

(|
PASCHE ?T R\JBA::\:—:::

AGNY churpente | Réno' novation
1663 EP \ \\\

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d'escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7 | 1663 Epagny

T026 9212244 | F 026 9213112
info@escalier.ch | www.escalier.ch

- - -
dénériaz
groupe
DENERIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 1011950 Sion

T 027203 35 91| F027 203 35 42
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

Escaliers
=™Mauron

ESCALIERS MAURON

Rte de Corserey 22 | 1746 Prez-vers-Noréaz
T 0264701215

info@escaliers-mauron.ch
www.escaliers-mauron.ch

IDB 08

CORIAN®

Boocrvam

G ENCEMENT

AGENCEMENT LEDERMANN SA
Fabricant agréé Corian©

Ch. des Fayards 7 | 1032 Romanel-sur-Lausanne
T 021644 38 38| F 021644 38 39
info@ledermann-sa.ch | www.ledermann-sa.ch

@

MENUISERIE

AGENCEMENTS

SEPPEY www.seppey-sa.ch

albert seppey & fils sa | 1987 hérémence | tél. 027 28112 08

ALBERT SEPPEY & FILS SA
Menuiserie-agencement

Fabricant agréé Corian®

1987 Hérémence

T 0272811208 |F 027 28118 71
info@seppey-sa.ch | www.seppey-sa.ch

DISTRIBUTION ARLIAN™ | RICHLITE®

STARON®
S s |t 1) e e R.

EXCLUSIVE SURFACES

STUDER HANDELS AG
Harbirbenweg 11 8181 Hori

T 044 82318 80 | info@studerhandels.ch
www.studerhandels.ch

FENETRES ANTI-FEU

BucHs.Q’

Fabrique de fenétres bois, bois-métal,
PVC, anti-feu

Entre-Deux-Bolles 3

2117 La Cote-aux-Fées
T0328651128|F0328651228
buchs-freres@bluewin.ch
www.buchs-freres.ch

tz menuiserie sa

g -

Fenétre EI30 et EI60 en sapin-méléze-chéne
Porte extérieure EI30 pleine ou vitrée en systeme
bois ou bois-métal

fabriquant partenaire FeuerSchutz Team

21, avenue des Platanes | 3960 Sierre

T 027 4517710 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

ER/

FENETRES £7 PORTES EN B01S ET 501 ALU (3 [ITEIEEEE]

VERALUBOIS SA

Fenétres coupe-feu certifiées EI30

en bois et bois-alu

Z.1. du Moulin du Choc B

1122 Romanel-sur-Morges
T0218699970 | F 021869 99 74
info@veralubois.ch | wwwyeralubois.ch

FENETRES

R
Fenetres

Déleze

DELEZE FRERES SARL

Fabrique de fenétres bois, bois-métal, PVC
Rue de la Drague 23 |1950 Sion

T 02732294 54| F027 322 02 09
info@delezefreres.ch | www.delezefreres.ch

aER
FENETRES
HEB:CorPLUS

«La bonne adresse pour vos fenétres»
Fenétres et portes d’entrée

Bois | Bois-métal | PVC | Aluminium

T 024 46810 24 | info@fenetres-ecoplus.ch
www.fenetres-ecoplus.ch
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FFF

Association Suisse des fenétres et facades
Bahnhofstrasse 5 | Postfach

8953 Dietikon 1

T+41448727010|P +4179 93928 05 -
info@fff.ch

www.fff.ch/fr

Gindraux
Fenétres

GINDRAUX FENETRES SA

Entreprise familiale depuis 1907

Fabrication et pose de fenétres, portes et fagcades
en bois, bois-métal, PVC

Neuchatel | info@gindraux.ch | 032 555 26 80
Vaud | lausanne@gindraux.ch | 021555 26 50
Genéve | geneve@gindraux.ch | 022 555 26 40
www.gindraux.ch

NGUTKNECHT

FEMETRES VOLETS PORTES ESCALERS MOUSTIOUARES O

GUTKNECHT SA

Fabriques de fenétres et menuiserie
Ch. des Essperis 1

1470 Estavayer-le-Lac

T 026 663 93 93

F 026 663 39 46
info@gutknecht-sa.ch
www.gutknecht-sa.ch

mﬂl:hnllotl-mennlserle.d!

MENUISERIE MICHELLOD SA
Z.1. Les llettes

CP 166 1870 Monthey 1

Tél. 024 4757131

Fax 024 4757139
info@michellod-menuiserie.ch
www.michellod-menuiserie.ch

ﬁGZZﬁ SaG

Fabrique de fenétres
2732 Reconvilier
r@ 032 481 21 89
Bois Bois-Metal PVC

fofenete.ch

Menuiserie
Fenétres

g

& SOCIETE TECHNIGUE|_|

SOCIETE TECHNIQUE SA

Fabriquant de fenétres bois-métal, PVC, porte EI30
Rue de la Gare 13 | 2074 Marin-Epagnier

Av. Charles-Naine 1] 2300 La Chaux-de-Fonds
Tél. 032722 62 62

www.societe-technique.ch

tz menuiserie sa

Fenétre coulissante motorisée, basculante, guillotine,
pivotante sur axe horizontale ou verticale, monument
historique, ouvrant a l'italienne, anti-feu, cintrée en bois,
bois-métal, Pollux, Structural affleuré a la facade

21, avenue des Platanes

3960 Sierre
T 0274517710 | info@t-z.ch
www.t-z.ch
mverALU L lsois
FENETRES ET PORTES EN BOIs €T 501s-ALU [ EXIIENIEI
=
-
S
VERALUBOIS SA

Z.1. Moulin du Choc B

1122 Romanel-sur-Morges

T 021869 9970 | F 021869 99 74
info@veralubois.ch
www.eralubois.ch

BONNES ADRESSES

FENETRES PVC

dafe, .,

FENETRES PORTES VERANDAS
DAFE PLAST SA

Bureaux- Stock

Rte de I'Industrie 38

1615 Bossonnens (FR)

DAFE PLAST SA

Showroom

Rte de Salavaux 43

1595 Faoug (VD)

T 026 925 99 55
info@dafeplast.ch | www.dafeplast.ch

DOMOFEN

OWS & DOORS ENGINEERING &

DOMOFEN SA

Rue Sedrac 1112950 Courgenay
T0324713300|F0324713218
info@domofen.ch | www.domofen.ch

Ferdtres
Portes
Virandas

FINSTRAL SUISSE SA

Rte d'Oron 17a

1041 Poliez-Pittet
T0218861230|F 02188612 31
finstral@finergie.ch | www.finstral.ch

Mp»]

MD DIFFUSION.CH

Fenétres-portes-moustiquaires
Avenue des Champs-Montants 10b
2074 Marin

T0327271919

F0327271910
info@mddiffusion.ch
www.mddiffusion.ch

RYERALUBRLASHT

FENETRES ET PORTES EN PVC ET PVC-ALU [ ITIINIIEIET

VERALUPLAST SA
Z.1.Moulin du Choc B
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41(0)21869 99 70

F +41(0)21869 99 74
info@veraluplast.ch
www.yveraluplast.ch

=~ URBUCHEN

Fenétres - Portes - Vérandas - Volets 155 >

www.zurbuchensa.ch

ZURBUCHEN FRERES SA

Z.1. Le Marais 4

1312 Eclépens

Tél. 021866 06 40

Fax 021866 06 48

info@zurbuchensa.ch | www.zurbuchensa.ch

DISTRIBUTION HIMACS

kldusler acrulstein ag

KLAUSLER ACRYLSTEIN AG
Hardstrasse 10

8303 Bassersdorf

T 0448253179

F044 8253977

www.himacs.ch

info@himacs.ch

HUISSERIES

KELLER
ZARGEN

nous relions les espaces

KELLER ZARGEN SA

St. Gallerstrasse 11| 8353 Elgg
T 052368 56 00

F 052 368 56 50

M 079 384 7159
info@kellerzargen.ch
www.kellerzargen.ch

ISOLATIONS

ol
best " SemeeR

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
Isolations en fibre de bois/systemes de facade a
crépir/systemes d’étanchéité de toiture
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Marstetten TG
T+41719187979 | F+4171918 7978
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com

Conseil et vente pour la Suisse romande

079 637 50 20 | info@schneider-holz.com

isoler mieux, tout simplement

“SNGER

SAGER SA | ISOLATIONS
Dornhiigelstrasse 10 | 5724 Diirrenasch
T +4162767 87 87 | F +4162767 87 80
info@sager.ch | www.sager.ch

JOINTS D’ETANCHEITE

0
HANNO

HANNO (SCHWEIZ) AG
Gewerbestrasse 10

CH-4450 Sissach

T 06197386 02| F 061973 86 03
www.hanno.ch

Votre conseiller en Suisse romande:
Christophe Mercier

076 364 5277
christophe.mercier@hanno.ch

poesia®

=m>=

O Ditier crd il ..

MK-DICHTUNGS AG

Profilé de caoutchouc et matiéres synthétiques
Grenzweg 3

CH-5726 Unterkulm

T 06276870 80

F 06276870 81

www.poesia.ch

mk-ag@pcesia-gruppe.ch

shop. mk-dichtungen. ch

PORTES FINIES

Herholz |

HERHOLZ AG

St. Gallerstrasse 11| 8353 Elgg
T 056 484 60 00

F 056 484 60 60
mail@herholz.ch
www.herholz.ch

TURENFABRIK
SAFENWIL

QUALITATSTUREN FUR SCHREINER

TURENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14

5745 Safenwil

T 056 6221777

F 056 622 8133
info@tuerenfabrik.ch
www.tuerenfabrik.ch

PRODUITS EXTERIEURS
IMPREGNATIONS | LASURES

StemmerSa

VERNIS & PEINTURES EN GROS

STEMMER SA

Route de Brent 3 | 1816 Chailly-Montreux
T02196412 21| F 021964 4519
info@stemmersa.ch

www.stemmersa.ch

REVETEMENT INTERIEUR ET EXTERIEUR

ALPIN MASSIVHOLZ AG
ALPIN MASSIVHOLZ AG

Lames de facade/Lames de terrasse
Lames intérieur/ Plancher massi
Aufeldstrasse 9

Untersiggenthal

5300 Turgi

T 0564242414

F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
www.alpin-massivholz.ch

CONSTRUCTIONS EN BOIS

TAILLE DE CHARPENTE

UNE SOLUTION COMPLETE
POUR TOUS VOS PROJETS
TAILLES SUR-MESURE

Bols Suisse et régional

Entre-deux Bolles 3
2017 La Cote-aucFées
T0328651128

toger@buchs feres.ch
gaelobuchs feres.ch

CHARPENTERIE SA

deneériaz

groupe
DENERIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101
1950 Sion
T 0272033591
F 0272033542

jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ROTH .

Holzleimbau| Engineering

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39

3400 Burgdorf

T 0344292020 | F034 42920 21
info@rothburgdorf.ch | www.rothburgdorf.ch

TAILLE DE CHARPENTE CNC K3

A.FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois
Bureau d'étude

1950 Sion

T 0272033134
a.fournier.cie@bluewin.ch
www.fourniercharpente.ch

CONSTRUCTIONS 8015

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H15

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 021653 49 04 | F 021653 49 03
info@grazsa.ch | www.grazsa.ch

TAILLE DE CHARPENTE
ET ESCALIERS CNC

[\ N
UBATH S
PASCHE E‘ “\ s drescaliers

st | Renovetien
1663 EPAGNY c\'\"\w

\

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d'escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7

1663 Epagny

T 0269212244 | F 026 9213112
info@escalier.ch | www.escalier.ch
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Entreprise totale

Menuiserie Charpente
Ferblanterie Couverture

ISOFUTUR SA

Entreprise totale, menuiserie-charpente-
ferblanterie-couverture

Champ Paccot 4 | 1627 Vaulruz

T 026 912 26 46 | F 026 912 03 65
info@isofutur.ch | www.isofutur.ch

VERRE

ACILUX® | FLOATLUX® | GALVODECO® |
GALVOLAM® GRID | GALVOBOARD®-LED

ET CLEANSHOWER®
GALVOLUX
GALVOLUX SA

Technique du verre et du miroir

Via Strecce 1| 6934 Bioggio

T 091610 55 11| F 091610 55 22
info@galvolux.com | www.galvolux.com

NV Verre

SAVOY VERRE

Route de I'Industrie 3 | 1072 Forel (Lavaux)
T 021946 0770

Info@savoy-verre.ch | www.savoy-verre.ch

FERREMENTS | QUINCAILLERIE

ELEMENTS POUR MEUBLES

FERREMENTS | QUINCAILLERIE

TECHNIQUE DE FENETRES

TECHNIQUE DE PORTES

SYSTEMES AUTOMATIQUES POUR PORTES D'ENTREES
SYSTEMES DE GESTION DES BATIMENTS

GRETSCH-UNITAS SA
Industriestrasse 12 | Postfach

3422 Riidtligen bei Kirchberg
T0344484545|F034 4456249
info@g-u.ch | www.g-u.ch

hasler

HASLER + CO SA

Route de Porrentruy 33 | 2800 Delémont

T 03242109 09

Route de Noyeraya 20 | 1870 Monthey

T 024 473 6110 | info@hasler.ch | www.hasler.ch

HAFELE

HAFELE SUISSE SA

Route de Prilly 2111023 Crissier

T +41(0)21632 8181
vente@haefele.ch | www.haefele.ch

HSB

BIEL / BIENNE

H. SCHNEUWLY SA

Faubourg du Jura 1| 2502 Bienne
T0323224939|F0323223145
info@hsbbiel.ch | www. hsbbiel.ch

& IMMERAG
pour les pros du bais
IMMER AG

Bureau suisse-romande

T 026 3410170 | romandie@immerag.ch
www.immerag.ch

Responsable Charpente

Marcel Trachsel

T 079 435 70 48 | mtrachsel@immerag.ch
Responsable Menuiserie

Pierre Rody

T 026 3410110 | prody@immerag.ch

BONNES ADRESSES

Jeggi
MURTEN—MORAT

JOGGI AG
Friedhofweg 4
3280 Morat

T 026 672 96 96
joggi@joggi.ch
www.joggi.ch

KOCH GROUP AG
Ch. des Mosseires 71
1630 Bulle

T 026 919 40 00

F 026 919 40 01
bulle@koch.ch
www.koch.ch

KOCH

Unter Profis

UPOOESCHGER

OPO OESCHGER SA

Ch. de Longemarlaz 6 | 1023 Crissier
T0216328232| F0848 802 077
crissier@opo.ch | www.opo.ch

QUINCA SA
Ferrements-visserie-outillage-sécurité
Pré-Monsieur 1] 2942 Alle

T 0326252000 F0326252001
Info@quinca.ch | www.quinca.ch

Shop: www.shop-quinca.ch

SFS

SFS GROUP SCHWEIZ AG
Construction & Bois | Z. I. Champ Cheval 1
1530 Payerne | T 0848 800 551
construction-bois@sfs.ch | www.sfs.ch

werk14

WERK14 SA

Espagnolettes et fabrications spéciales
Fabrikstrasse 14

3455 Griinen

T0344324111

beschlaege@werkl4.ch

www.werkl4.ch

MATERIEL ASSEMBLAGE | FINITIONS

ADHESIFS ET COLLES

Jowats

Klebstoffe

JOWAT SWISS AG

Schiltwaldstrasse 33 | 6033 Buchrain (LU) Schweiz
T +41(0)414451111| F +41(0)41440 23 46
info@jowat.ch | www.jowat.ch

EQUIPEMENTS POUR VERNIS

dimaTec

DIMATEC SA

Pistolets et pompes Airless / Air-mixte
Chemin de la Verseuse 3

1219 Aire - Genéve

T 022796 44 44

F 022796 66 30

info@dimatec.ch

www.dimatec.ch

MACHINES | OUTILS | EQUIPEMENTS

ABRASIFS

K. l 7 G
Uiwasl
KUNDIG ABRASIFS SA

Hofstrasse 95 | 8620 Wetzikon

T 0434773000 | F043 477 30 09
info@kuendig.ch | www.kuendig.ch

Votre interlocutrice: M™ Nathalie Chablais
Tél. 079 27182 48

ASPIRATION COPEAUX | PEINTURE
PRESSE A BRIQUETTES

ROGIKERS
POLYTECHNIK

HOCKER POLYTECHNIK SA | Béltschi 5
6023 Rothenburg | www.hcecker-polytechnik.ch
Romuald Choulet | Portable 079 947 69 90
rc@hoecker-polytechnik.ch

Pour faite voleres capeaux
Ineichen SA INEICHEN
Machines et installations
pour Bois et Plastique

info@ineichen.ch

Luzernerstrasse 26 Téléphone +41 41919 90 20
é wwuw.ineichen.ch

CH-6294 Ermensee  Téléfax  +41419199025

MANENT;

Flexibilité, service rapide

MAVENT SA

Pour les déchets de bois:

-Fabrication de ventilateurs et installation d’aspiration,
matériel robuste, qualité éprouvée, grand stock

de pieces détachées - Chauffage a bois et solaire
Route de Morat | 1784 Courtepin

T 026 684 04 60 | F 026 684 04 58
info@mavent.ch | www.mavent.ch

MACHINES A BOIS | AGENCEMENT
D’ATELIERS | OUTILS

ALBERT DESCLOUX SA

Affatage, vente et fabrication d'outils

de coupe toutes marques

ALBERT DESCLOUX SA

Impasse Pra Girard 4 | 1647 Corbiéres

T 0269152215 | F 026 915 0215
contact@desclouxsa.ch | ww.desclouxsa.ch

@ permafix

Une marque de Permapack.
PERMAPACK AG

Construction

Reitbahnstrasse 51| 9401 Rorschach
T+41718441212

bau@permapack.ch | www.permapack.ch

ASSEMBLAGE | RENOVATION
RENFORCEMENT

RENOANTIC 'L

High Performance Epoxy JF11

RENOANTIC SA
Chemin des Mosseires 65 | CP | 1630 Bulle
T021944 02 54 |info@renoantic.ch | www.renoantic.ch

MACHINES A BOIS

ARTESA SA

Ch. de I'lslettaz 2 | Batiment C1

1305 Penthalaz | T 02181134 34

F 02181134 35 | info@artesa.ch | www.artesa.ch

BIESSESCHWEIZ

BIESSE SCHWEIZ GMBH
Luzernerstrasse 26

6294 Ermensee

T 041399 09 09 | info@biesse.ch
www.biesse.ch

IDB 08
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ARTHUR BRUNDLER AG
Machines, installations d’aspiration, services
technique de fixation avec Bostitch, financement
75 ans d'expérience

15 techniciens en Suisse

50 000 pieces de rechange

Ronstrasse | 6030 Ebikon / Lucerne

Tél. 041445 0120

Fax 041445 0130

info@bruendler.ch

www.bruendler.ch

Etienne Service & Vente Sarl

ETIENNE SERVICE & VENTE SARL
Machines a bois et équipements

Rue des Noirettes 32

1227 Carouge GE

T 02230116 491079 176 6164
contact@etienne-sv.ch | www.machines-a-bois.ch

(ﬂ‘, HM-SPOERRI SA
1% Machines a bois

HM-SPOERRI SA

Weieracherstrasse 9 | 8184 Bachenbiilach
T 044 872 5100 | info@hm-speerri.ch
www.hm-speerri.ch

H: HOMAG

HOMAG (SCHWEIZ) AG
Haldenstrasse 5 | 8181 Horil T 044 872 5151
F 044 872 5152 | info-schweiz@homag.com

Pour faire voerles copeaux

INEICHEN

hone +41 4191990 20 info@ineichen.ch
+4141 91990 25 www.ineichen.ch

Ineichen SA

Machines et installations
pour Bois et Plastique

merstrasse 26
294 Ermensee féléfax

LEITZ GMBH | LEITZ GMBH

Outils et systémes d'outils pour le travail
du bois et du plastique

Hardstrasse 2 | CP 448 | 5600 Lenzburg
T 06288639 39| F062 886 39 40
kontakt@leitz.org | www.leitz.org

LEUCO

Fabrication d'outils / systemes d'outils
LEUCO AG

Neudorfstrasse 69 | CH-9430 St. Margrethen
T 07174780 80 | F 071747 80 74
info@leuco.ch | www.leuco.ch

Affatage et vente d'outils de
coupe | Réparations, service
dépannage machines

NOVELCOUPE SARL
Rue des Noirettes 32
1227 Carouge GE
T0223422184
taillefert@novelcoupe.ch
www.novelcoupe.ch

Hovafeovpe

OERTLI &

Excellence in solid wood

Outils pour I'usinage de bois massif
Hofstrasse 1

8181 Hori bei Biilach

T 044 8637511|F 044 8637512
www.certli.ch | info@certli.ch
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Vesin 22 1483 VESIN

Outils de coupe et affitage toutes marques
PG OUTILS | A Vesin 22 | 1483 Vesin

T 079 83076 56 | F 026 660 12 50
g.pillonelO1@bluewin.ch | www.desclouxsa.ch

\
((STRAUSAK )

H. STRAUSAK SA

Centre de machines a travailler le bois
2554 Meinisberg / Biel-Bienn
T0323772222|F0323772311
info@strausak-ag.ch | www.strausak-ag.ch

~

WEINIG  HOLZHER
WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG

Industriestrasse 19

CH-6034 Inwil

T +41(0)41449 90 90 | F +41(0)41449 90 99
info@weinig-holzher.ch
www.weinig-holzher.ch

MACHINES DE LEVAGE | MANUTENTION
~\ BERNARD FREI
Y > ter

e
BERNARD FREI & CIE SA
Vente et location - Manitou - Bobcat - Giant
Rue des Moulins 22
2114 Fleurier
T 032867 20 20 | F032 867 20 30
info@bernardfrei.ch| www.bernardfrei.ch

ECLAIRAGE | LUMINAIRES

ECLAIRAGE | LUMINAIRES

BUCHER=

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstrasse 58
8274 Tagerwilen
T+41218037171
info@bbag.ch
www.bbag.ch

STORI LICHT AG E ¥

Erlenweg 3 | 8754 Netstal ’LICht AG
T 0556541200 | F 0556541201
info@stoeri-licht.ch | www. stoeri-licht.ch

BONNES ADRESSES

AGENCEMENTS

CUISINES | SALLES DE BAINS
AGENCEMENTS

FORMEX

FORMEX AG

Décors et faces modernes de cuisine,
salle de bains, agencement
Griingenstrasse 19

4416 Bubendorf

T0619352211

info@formex.ch

www.formex.ch

DIVERS | SERVICES

CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

.M
(Y]

CEDOTEC-LIGNUM

Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6 | CP 113

1052 Le Mont-sur-Lausanne

T 02165262 22| F02165293 41
cedotec@lignum.ch

www.lignum.ch/fr

edotec|

MONTAGE EN MENUISERIE

dietsche

DIE MONTAGEPROFIS

DIETSCHE MONTAGEPROFIS AG

Nous assemblons tout. A tout moment et partout.
'aménagement intérieur, cuisines, portes, fenétres
et fagades.

Route du Crochet 14 | 1762 Givisiez

T 058100 0370

info@montageprofis.ch

www.montageprofis.ch

TEINTES | VERNIS ET COULEURS

arbezol

Protection du bois

BOSSHARD-FARBEN AG
Ifangstrasse 97 | 8153 Riimlang /Suisse
T044 8177474
bosshard@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)

Av. des Grandes-Maresches 110 | 1920 Martigny
T0792938589|F 0244711018
ch.info@votteler.com | www.ottelercom

StemmerSa

VERNIS & PEINTURES EN GROS

STEMMER SA
Route de Brent 3
1816 Chailly-Montreux
T02196412 21

F 021964 4519
info@stemmersa.ch
www.stemmersa.ch

bieni
T

WERNER BIERI AG

Kreuzlingerstrasse 79

8590 Romanshorn

T 071466 09 90

F 071466 09 99

info@bieriholzlacke.ch | www.bieriholzlacke.ch

LOGICIEL DE CFAO

caowork’

CADWORK SA

Solutions logicielles 3D pour la construction,
de la conception a la production

Route du Devin 2 | 1623 SEMSALES

T +4121943 00 40

admin@cadwork-04.ch | www.cadwork.com

ALPHACAM

MW PROGRAMMATION
Distributeur Alphacam et Alphacam Art
2735 Malleray

T 0324916530

sales@mwprog.ch | www.mwprog.ch

SEMA BUREAU BESANCON

SEMA, leader mondial depuis 40 ans, propose
un logiciel 3D CAO/FAO pour la charpente,

la construction bois (maisons ossature bois, CLT,
etc.), la fabrication d'escaliers, et la couverture
métallique et zinguerie/ferblanterie.

Benjamin Lallement

5 rue de la Mairie, Espace Saint Leger
F-25360 - Bouclans
T+33671552142
benjamin.lallement@sema-soft.com
www.sema-soft.ch

LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

t .

TRIVISO ERP - TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8

4501 Solothurn

T 0326282080 |F032628 20 81
solothurn@triviso.ch | www.triviso.ch

LOGICIELS DE GESTION INTEGRES
ERP-DAO

80RM

BORM-INFORMATIK AG

Logiciels ERP-CAD-CAM spécialisés et intégrés
Rue Jean-Prouvé 14

1762 Givisiez

T 04181779 88

borm.fr@borm.ch

www.borm-software.com

PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

dnm
Emmmmmingénieur-conseil Sarl

INGENIEUR BOIS,

GENIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE,
PLANIFICATION

DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A

CH-2350 Saignelégier

T 032544 7319 | Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch

www.dnm-ing.ch

Timbatec

Timber and Technology

Timbatec est votre partenaire pour
- Ingénierie bois g @)

- Protection incendie

- Physique du batiment g @
- Développement de produit

Timbatec ingénieur bois SA
Avenue de la Gare 49 ¢ 2800 Delémont
Tel: +41 58 255 15 40  www.timbatec.ch

PUBLICITE

H. Strausak SA ¢ Centres d'usinage et machines a bois

CH-2554 Meinisberg/Bienne e Tél. 032 377 22 22 ¢ Fax 032 377 23 11
info@strausak-ag.ch ® www.strausak-ag.ch

Ex.: CASADEI-INDUSTRIA E450 PM

\\

PLAQUER

Des solutions sur mesure pour le travail

du bois.

arge choix de machines de qualité et
d‘occasions en bon état.

* Conseil compétent avant et aprés achat.

* Service: entretien, dépannage et mainte-
nance du parc machines.

* Possibilités de financements personnalisées.

Plus d‘informations sur: www.strausak-ag.ch

Ex.: CASADEI-INDUSTRIA E550 PMCR
sur demande bac a colle interchangeable

30
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BERNE

MUTATIONS

A. Hauser S.A., a Moutier, CHE-101.661.110,
société anonyme (No. FOSC103du 29.05.2020,
Publ.1004899332). Personne(s) et signature(s)
radiée(s): Hauser, Philippe, de Allschwil, a
Moutier, membre du conseil d’administration,
avec signature individuelle. Inscription ou
modification de personne(s): Sommer, Ma-
nuel, de Val Terbi, a Rossemaison, membre
du conseil d’'administration, avec signature
individuelle [préecédemment: sans fonction
inscrite, avec procuration individuelle].

Menuiserie Vorpe Fabien SA, a Tavannes,
CHE-358.538.809, société anonyme (No. FOSC
179 du14.09.2012, p.0, Publ. 6848518). Nou-
velle adresse: Grand-Rue 62,2710 Tavannes.
Inscription ou modification de personne(s):
Vorpe, Fabien, de Sonceboz-Sombeval, a
Tavannes, membre du conseil d’administration,
avec signature individuelle [précédemment:
administrateur, avec signature individuelle].

FRIBOURG

NOUVELLES INSCRIPTIONS

FC Bois Sarl, a Bulle, Chemin des Chatai-
gniers, c/o Florian Chenaux, 1630 Bulle,
CHE-361.884.293. Nouvelle société a res-
ponsabilité limitée. Statuts du 11.06.2024.
But: la société a pour but I'exploitation
d’une entreprise de menuiserie, ébénisterie,
I'agencement de locaux, créations en bois
original et design, rénovation, menuiserie et
mobilier jusqu’a la conception de piéces d’art
et autres travaux liés al'industrie du bois. La
société peut également procéder a toutes
opérations financiéres ou commerciales,
mobilieres ouimmobilieres en relation direct
ou indirecte avec son but. La société peut
créer des succursales et desfiliales en Suisse
et a I'étranger. Capital social: CHF 20’000.
Prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption ou d’'emption: selon statuts.
Organe de publication: FOSC. Communica-
tion aux associés: par écrit ou par courriel.
Personne inscrite : Chenaux Florian Félicien,
de Hauterive FR, a Bulle, associé, 20 parts
de CHF1'000, gérant, signature individuelle.
Selon déclaration du 11.06.2024, la société
n'est pas soumise a un contrdle ordinaire et
renonce a un contrdle restreint.

AVIS OFFICIELS

Kaoba, titulaire Jose Luis Perez Galvez, a
Marly, Route de Fribourg 17,1723 Marly, CHE-
412.015.424. Nouvelle entreprise individuelle.
Personne inscrite: Perez Galvez Jose Luis,
d’Espagne, a Marly, titulaire, signature indi-
viduelle. But: exploitation d’'une menuiserie,
pose de cuisines, armoires et autres meubles.
de meubles et agencements sur mesure.

MUTATIONS

Girard Fréres Sarl, a Bas-Intyamon, CHE-
252.066.214 (FOSC du 08.02.2023, p.
0/1005673018). Personnes inscrites modifiées:
Girard Bastien, associé, 100 parts de CHF
100, gérant, président, signature individuelle,
maintenant gérant, président, signature in-
dividuelle; Girard Pierre, associé, 100 parts
de CHF 100, gérant, signature individuelle,
maintenant gérant, signature individuelle.
Nouvelle personne inscrite: PBGI Holding
SA (CHE-494.561.644), a Bas-Intyamon,
associée, 200 parts de CHF 100.

DCN - Menuiserie - Rénovation NICOLAE, a St.
Ursen, CHE-475.190.300 (FOSC du29.03.2023,
p.0/1005712031). Par décision du18.06.2024,
la Présidente du Tribunal civil de la Singine, a
Tafers, a prononcée la faillite du titulaire avec
effet au 18.06.2024, 4 08.30 heures.

Maurice Beaud Fils Constructions S.A., a
Haut-Intyamon, CHE-107.772.156 (FOSC
du 23.02.2023, p. 0/1005685810). Siege:
Haut-Intyamon. La mention «précédem-
mment a Neuchéatel» est radiée. Personne
inscrite modifiée: Oberson Frédéric, directeur
adjoint, signature collective a deux, mainte-
nant directeur, signature collective a deux,
désormais a Sales.

Menuiserie Dougoud Sarl, a Siviriez,
CHE-422.741.868 (FOSC du 26.01.2022, p.
0/1005389958). Siege transféré a Ursy. Nou-
velle adresse: Chemin de la Cabane 1a, 1674
Vuarmarens. Statuts modifiés le 19.06.2024.
Personneinscrite modifiée: Dougoud Laurent,
associ€, gérant, signature individuelle, dé-
sormais a Ursy.

Raboud Group SA, aBulle, CHE-147.941.376
(FOSC du 23.03.2021, p. 0/1005130907). Fu-
sion: reprise des actifs et passifs de Raboud
et Fils IMMO SA (CHE-106.044.864), a Bulle,
selon contrat de fusion du 11.06.2024 et bi-
lan au 31.12.2023, présentant des actifs de
CHF 5'752'375, des passifs envers les tiers
de CHF 4'517°9883, soit un actif net de CHF
1234392, contre attribution aux actionnaires
delasociété transférante de 15’000 actions

IDB 08

de CHF10. Capital-actions augmenté de CHF
150’000 par suite de fusion. Capital-actions
nouveau: CHF 250’000, entierement libére,
divisé en 25’000 actions de CHF 10, nomi-
natives, liées selon statuts. But complet:
la société a pour but I'exploitation d’une
entreprise de menuiserie - ébénisterie et
d’agencements divers, de construction, de
promotion, de montage et démontage de
stands d’expositions en tous genres pour
comptoirs, expositions professionnelles
diverses, commerce etinstallation d'éléments
de cuisines, appareils ménagers et objets s’y
rapportant, réalisation de mandats en ma-
tiere de design et d’architecture intérieure et
toutes activités de services apres-vente. La
société peut participer a d’autres entreprises,
acqueérir ou fonder des entreprises visantun
but identique ou analogue, faire toutes les
opérations financiéres ou commerciales,
mobilieres ouimmobilieres, en rapport direct
ouindirect avec son but. Elle peut créer des
succursales en Suisse et al'étranger. Statuts
modifiés le 11.06.2024.

SEDARCA SA, a Saint-Aubin (FR), CHE-
215.954.553(FOSC du19.12.2013,p.0/7225826).
Nouvelles personnes inscrites: Piller Yoann,
de Plaffein, a Montagny FR, administrateur,
président, signature individuelle; Blin Elau-
ra Anick Jacqueline, de France, a Soleure
en Bocage (FR), administratrice, signature
collective a deux; Piller Marie Madeleine,
de Plaffein, a Montagny FR, administratrice,
signature collective a deux.

STAVIABOIS SA, a Estavayer, CHE-107.756.878
(FOSC du 0711.2022, p. 0/1005598242).
Personnes radiées: Galley Maurice, admi-
nistrateur, président, signature individuelle;
Schmutz Roland, administrateur, secrétaire,
signature individuelle. Personne inscrite
modifiée: Bugnon Cédric, administrateur,
signature collective a deux, maintenant ad-
ministrateur, président, signature collective
adeux. Nouvelles personnes inscrites: Marti
David, de Sumiswald, a Estavayer, adminis-
trateur, secrétaire, signature collective a
deux; Grandgirard Olivier, de et a Cugy FR,
administrateur, signature collective a deux.

RADIATIONS

BOITON jérome, a Villorsonnens, CHE-
403.853.923 (FOSC du 19.12.2013, p.
0/7225826). L'entreprise individuelle est
radiée d'office en application de I'art. 934aal.
1CO, le délaifixeé au titulaire pour régulariser
la situation concernantle domicile au siege de
I'entreprise étant échu sans avoir été utilisé.
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Cuennet Morgan Menuiserie et rénova-
tion clé en main, a Chatel-Saint-Denis,
CHE-347.818.110 (FOSC du 16.06.2023, p.
0/1005770416). Lentreprise individuelle est
radiée par suite de la reprise des actifs et
passifs par la société Cuennet entreprises
Sarl, a Chatel-Saint-Denis.

"

GENEVE

NOUVELLES INSCRIPTIONS

DEMIERRE MENUISERIE, a Carouge (GE), rue
Jacques-Grosselin 8, c/o FIDUCIAIRE CHAVAZ
SA, 1227 Carouge (GE), CHE-427.364.974.
Nouvelle entreprise individuelle. Titulaire:
Demierre David, de France, a Mieussy, FRA,
avec signature individuelle. But: menuiserie,
agencement, parquet, terrasse, tous travaux
bois, neuf et rénovation.

TDS BOIS, Schenker, a Genéve, Chemin
Frank-Thomas 24bis, 1208 Genéve, CHE-
440147.746. Nouvelle entreprise individuelle.
Titulaire : Schenker Sébastien, de Genthod,
alLucinges, FRA avec signature individuelle.
But: travaux de structure bois, charpente,
maisons en bois, isolation et réfections de
toitures, decks de terrasse; menuiserie.

MUTATIONS

ARGACYP Sarl, aVeyrier, CHE-446.194.129
(FOSC du10.09.2015, p. 0/2366669). Cottin
Cédric et Broto Ollivier Henri Jacques ne
sont plus associés ni gérants; leurs pouvoirs
sont radiés. lls ont cédé respectivement 1
partde CHF1'000 et 19 parts de CHF1'000
a Cena Arton, du Kosovo, a Bulle, nouvel
associé gérant pour 20 parts de CHF1'000,
avec signature individuelle.

C2A Swiss Sarl, aGenéeve, CHE-295.721.719
(FOSC du 20.05.2020, p. 0/1004894152).
Dehaumont Raymond n’est plus gérant; ses
pouvoirs sont radiés. Nouveau gérant: Sporri
Jonathan, de Thonex, a Chéne-Bougeries
avec signature individuelle.

Gabriel MIRANDA Sarl, en liquidation, a
Bardonnex, CHE-294.421.723 (FOSC du
17.05.2024, p. 0/1006035115). Par décision
du 22.05.2024, la Cour de justice civile a
annulé le jugement déclaratif de faillite rendu
le 02.05.2024. De ce fait, la dissolution de
la société est révoquée. Par conséquent,
sa raison sociale redevient: Gabriel MI-
RANDA Sarl.
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AVIS OFFICIELS

Menuiserie Agencement Mireau Sarl, en
liquidation, a Vandoeuvres, CHE-461136.435
(FOSC du 08.03.2024, p. 0/1005981689).
La procédure de faillite a été suspendue
faute d’actif par jugement du Tribunal de
premiére instance du 23.05.2024.

Menuiserie Ebénisterie Hama, a Geneve,
CHE-282.273.924 (FOSC du 06.03.2023, p.
0/1005694079). Le titulaire a été déclaré
en état de faillite par jugement du Tribunal
de premiére instance du 13.06.2024, avec
effet a partir du 13.06.2024 a 08:30.

RMBois Robert de Massy -- Griffo, a Geneve,
CHE-297.770.249 (FOSC du 27.05.2024, p.
0/1006040824). Nouvelle adresse : Chemin
Frank-THOMAS 24b, 1208 Geneve.

T & F Menuiserie Sarl, a Thonex, CHE-
228.778.136 (FOSC du 23.11.2023, p.
0/1005892682). Nouvelle raison sociale:
Lumi Fenétres Sarl. Nouveaux statuts du
22.05.2024.

RADIATIONS

Bois Design Sarl, en liquidation, a Versoix,
CHE-115.165.484 (FOSC du 26.04.2024, p.
0/1006019512). La procédure de faillite ayant
été cloturée par jugement du 13.06.2024,
la société est radiée d'office.

POLYBOIS SA, en liquidation, a Genéve,
CHE-450.232.112 (FOSC du 20.01.2023, p.
0/1005658256). La procédure de faillite ayant
été cloturée par jugement du 06.06.2024,
la société est radiée d'office.

AE

JURA

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Seba Menuiserie Sarl, a Saignelégier, CHE-
279.524.652, Rue de la Gruyére 17, 2350
Saignelégier, société a responsabilité limitée
(Nouvelle inscription). Date des statuts:
29.05.2024. But: Exploitation d’'un atelier de
menuiserie et d’ébénisterie, fabrication de
mobilier en bois et résine époxy, ainsi que
toutes activités s’y rattachant. La société
peut exercer toute activité commerciale
et financiére en rapport avec son but ou
qui soit propre a le réaliser. Elle peut créer
des succursales en Suisse et a I'étranger,
participer a d’autres entreprises en Suisse
et a I'étranger, acquérir des entreprises
visant un but identique ou analogue, ou

fusionner avec de telles entreprises. Elle
peut acquérir ou aliéner des immeubles,
faire toutes opérations et conclure tous
contrats propres a développer son but ou
s'yrapportant directement ou indirectement.
Capital social: CHF 20'000.00. Prestations
accessoires, droits de préférence, de préemp-
tion ou d’emption: selon statuts. Organe de
publication: FOSC. Communications aux
associés: par écrit ou courrier électronique.
Selon déclaration du 29.05.2024, il est re-
nonce a un contrdle restreint. Personne(s)
inscrite(s): Jeanbourquin, Sébastien, de
Les Bois, a Saignelégier, associé et gérant,
avec signature individuelle, pour 20 parts
sociales de CHF 17000.00.

Y3 Menuiserie Sarl, a Bourrignon, CHE-
194.626.839, Le Vélie 4, 2803 Bourrignon,
société a responsabilité limitée (Nouvelle
inscription). Date des statuts: 1706.2024.
But: Exploitation d’'une entreprise de me-
nuiserie et de charpenterie ainsi que la
réalisation de tous travaux liés aux bois et
autres dérivés; en particulier de menuiserie
générale, petites charpentes, fabrication et
pose d’agencement de cuisines; pose de
volets en bois/aluminium, pose de fenétres en
bois/bois-métal/PVC, pose de moustiquaires,
pose de parquets; fabrication et pose de
portes de communication et portes d’entrée;
fabrication et pose d’escaliers. Capital social:
CHF 20’000.00. Prestations accessoires,
droits de préférence, de préemption ou
d’emption: selon statuts. Organe de publica-
tion: FOSC. Communications aux associés:
par écrit ou par courriel. Selon déclaration
du 17.06.2024, il est renoncé a un contrdle
restreint. Personne(s) inscrite(s): Yerly, Dylan
Henri, de La Roche, a Pleigne, associé et
gérant, avec signature individuelle, pour 20
parts sociales de CHF 17000.00.

MUTATIONS

Menuiserie de la Vallée J.-C. et M. Frésard
SA, aDelémont, CHE-105.463.974, société
anonyme (No. FOSC 221du 14.11.2023, Publ.
1005884878). Transfert de patrimoine:
selon contrat du 21.06.2024, la société a
transféré des actifs pour CHF 782’000.00
et des passifs envers les tiers pour CHF
782’000.00 alasociété «SIJCM Vallée SA»,
aDelémont (CHE-242.899.431). Contre-pres-
tation: aucune.
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NEUCHATEL

NOUVELLES INSCRIPTIONS

NEMETON SA, aLa Grande Béroche, rue des
Petites-Vignes 10, c/o Fabien Cosandier, 2024
St-Aubin-Sauges, CHE-454.144.180. Nouvelle
société anonyme. Statuts du17.06.2024. But:
la société a pour but le commerce de bois,
I'exploitation et la mise en valeur du bois,
notamment I'ébénisterie et la menuiserie. La
société aura également pour but I'achat, la
vente, la construction, la mise en vente et la
gestion d'immeubles. Capital-actions: CHF
100’000, entierement libéré, divisé en 17000
actions de CHF 100, nominatives. Organe de
publication: Feuille officielle suisse du com-
merce. Communications aux actionnaires: par
courrier ou par courriel. Cosandier Fabien, de
Val-de-Ruz, a La Grande Béroche, est admi-
nistrateur unique avec signature individuelle.
Selon déclaration du 1706.2024, la société
n'est pas soumise a un contréle ordinaire et
arenonceé a un contrdle restreint.

MUTATIONS

MENUISERIE-AGENCEMENT Jeanneret
Sarl, a Val-de-Ruz, CHE-109.491.053 (FOSC
du 13.07.2022, p. 0/1005520165). Schlap-
pi-Jeanneret Nicole n'est plus associée et
sa part sociale de CHF 1000 a été cédée
a l'associé Jeanneret Christian, lequel est
désormais titulaire d’'une part sociale de CHF
59’000 et d’une part sociale de CHF 17000.

Pose Tous Bois S.A., a Neuchatel, CHE-
103.256.683(FOSC du1912.2013,p.0/7225830).
Nouveau siege: Cortaillod, route de I'Areuse
1, 2016 Cortaillod. Les 60 actions de CHF
1000, nominatives, liées selon statuts, ne
sont plus munies d’un droit de préemption
statutaire. Communications aux actionnaires:
par courrier ou par courriel. Statuts modifiés
le 05.06.2024.

Togatec Sarl, a La Chaux-de-Fonds, CHE-
482.995,088(FOSCdu1912.2013,p.0/7225830).
Par suite du transfert de son siege a Les Bois,
lasociété estinscrite au registre ducommerce
du Jura. Par conséquent, elle est radiée d'of-
fice duregistre du commerce de Neuchatel.

RADIATIONS
La bonne colle Sarl en liquidation, a La

Chaux-de-Fonds, CHE-406.820.771 (FOSC
du 29.06.2022, p. 0/1005507998). Aucune

AVIS OFFICIELS

opposition motivée a la radiation n'ayant été
présentée, la société est radiée conforme-
ment a l'art. 159a al. 1let. a ORC.

VALAIS

MUTATIONS

AS Fenétres Sarl en liquidation, a Col-
lombey-Muraz, CHE-301.792.842, société
a responsabilité limitée (No. FOSC 89 du
08.05.2024, Publ.1006028244). Par décision
du 25.06.2024 prononcée par le Tribunal
de Monthey, la liquidation de la faillite a été
déclarée suspendue faute d’actif.

Atelier Ferabois SA, précédemment a Leuk,
CHE-278.240.376, société anonyme (No.
FOSC 86 du 03.05.2024, Publ. 1006025046).
Modification des statuts: 27.05.2024. Nouveau
siége: Val-d'llliez. Nouvelle adresse : Chemin
du Relais 2,1873 Les Crosets. Nouveau but:
La société a pour objet I'exploitation d’'une
entreprise de la construction et du bati-
ment, en particulier dans les secteurs de la
menuiserie et de la serrurerie ainsi que des
meétiers s’y rattachant. La société peut créer
des succursales et des filiales en Suisse et a
I'étranger et participer a d’autres entreprises
en Suisse et a I'étranger, ainsi qu'effectuer
toutes les opérations qui sont en rapport
direct ou indirect avec son but. La société
peut acqueérir, grever, vendre et gérer des
biensimmobiliers en Suisse et a l'étranger. Elle
peut également effectuer des financements
pour son propre compte ou pour le compte
detiers, ainsi que contracter des garanties et
des cautionnements pour des filiales et des
tiers. Actions: 100 actions nominatives de CHF
1'000.00 avec restriction de transmissibilité
selon statuts [précédemment: 100 actions
nominatives de CHF 1"000.00]. Organe de
publication: FOSC. Communications aux
actionnaires: par lettre ou par courriel. Res-
triction alatransmissibilité: [Larestriction de
la transmissibilité des actions nominatives
est biffée]. Selon déclaration du 31.07.2023,
la société n'est pas soumise a une révision
ordinaire et renonce a une révision restreinte
[précédemment: Gemass Erklarung vom
31.07.2023 untersteht die Gesellschaft keiner
ordentlichen Revision und verzichtet auf eine
eingeschrénkte Revision.]. Inscription ou
modification de personne(s): Jenni, Kurt, de
Uetendorf, a Val-d'llliez, administrateur unique,
avec signature individuelle. Les inscriptions
duregistre du commerce ont été traduites et
apparaissent dorénavant en francais.
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Atelier Les Planches Sarl, a Riddes, CHE-
436.849.302, société aresponsabilité limitée
(No.FOSC32du15.02.2022, Publ.1005406272).
Nouvelle adresse: Chemin du Tétu 2, 1908
Riddes. Personne(s) et signature(s) radiée(s):
Benoit, Nicolas, de Romont (BE), a Riddes,
associe et président des gérants, avec sigha-
ture collective a deux, pour 10 parts sociales
de CHF1'000.00. Inscription ou modification
de personne(s): Granges, Maxime, de Fully,
a Fully, associé et gérant, avec signature
individuelle, pour 20 parts sociales de CHF
1000.00 [précédemment: associé et gérant,
avec signature collective a deux, pour 10
parts sociales de CHF 1'000.00].

Charpenteplus Schwery Sarl, a Martigny,
CHE-113.802.564, société a responsabilité
limitée (No. FOSC 52 du 15.03.2023, Publ.
1005701376). Personne(s) et signature(s)
radiée(s): Schwery, Mathieu, de Saint-Léonard,
a Sion, gérant, avec signature collective a
deux. Inscription ou modification de per-
sonne(s): Schwery, Laurent, de Saint-Léonard,
aMartigny, gérant, avec signature individuelle
[précédemment: a Charrat, président des
gérants, avec signature collective a deux].

Charpenteplus Schwery Sarl, a Martigny,
CHE-113.802.564, société a responsabilité
limitée (No. FOSC 120 du 24.06.2024, Publ.
1006065538). Transfert de patrimoine: selon
contrat authentique du 24.06.2024 et inven-
taire au 3112.2023, la société a transféré une
partie des actifs pour CHF 856’000.00 et des
passifs envers les tiers pour CHF 856'000.00
alasociété «SCHWERY IMMOBILIER Sarl» a
Martigny (CHE-109.709.795). Contre-prestation:
une créance de CHF 17000.00 a I'encontre
de cette sociétée.

May-Joris SA, a Val de Bagnes, CHE-
107.005.507, société anonyme (No. FOSC
4 du 06.01.2022, Publ. 1005375024). Ins-
cription ou modification de personne(s):
Corthay, Benjamin, de Val de Bagnes, a
Val de Bagnes, président du conseil d’ad-
ministration, avec signature individuelle;
Maret, Cédric, de Val de Bagnes, a Val de
Bagnes, membre et secrétaire du conseil
d’administration, avec signature collective a
deux avec Pierre Yves Louis May ou Aurélien
May [précédemment: membre et secrétaire
du conseil d’administration, avec signature
collective a deux avec Aurélien May]; May,
Pierre Yves Louis, de Val de Bagnes, a Val
de Bagnes, avec avec signature collective
adeux avec Cédric Maret [précédemment:
May, Pierre-Yves, président du conseil, avec
signature individuelle].
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Menuiserie Majli Sarl, a Val de Bagnes, CHE-
113.084.389, société a responsabilité limitée
(No.FOSC14 du22.01.2024, Publ.1005940676).
Par suite de transfert du siege a Aigle, I'entité
juridigue estinscrite au Registre ducommerce
du canton de Vaud. Par conséquent, elle est
radiée d'office du Registre du commerce du
Bas-Valais.

3D CONSTRUCTION BOISSALTD, aLondres
(GB), succursale de Vétroz en liquidation, a
Vétroz, CHE-487.756.817, succursale étran-
gere (No. FOSC 86 du 03.05.2024, Publ.
1006025067), Siege principal a: Siege prin-
cipal: Londres (GB). Nouvelles dispositions
pour la succursale: Par décision judiciaire du
10.06.2024 prononceée par le Tribunal d’Hérens
et Conthey, cette liquidation officielle a été
suspendue faute d’actif.

PATRIE

VAUD

NOUVELLES INSCRIPTIONS

ABXconcept Sarl, a Vully-les-Lacs,Impasse des
Morteys 19,1585 Salavaux, CHE-445.689.256.
Nouvelle société a responsabilité limitée.
Statuts:23.05.2024. But: la société a pour but
I'exploitation d’une entreprise de charpente,
couverture et construction en bois. La société
peut: exercer toute activité financiere, commer-
ciale ouindustrielle, mobiliere ou immobiliere
en rapport direct ou indirect avec son but, a
I'exception des opérations prohibées par la
LFAIE; créer des succursales ou des filiales
en Suisse et a I'étranger; participer a toutes
entreprises ayant un rapport direct ou indirect
avec son but; accorder des préts ou des
garanties a des sociétés ou des tiers, si cela
favorise ses intéréts. Obligation de fournir des
prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption oud’'emption: pourles détails,
voir les statuts. Capital social: CHF 20’000.
Apport en nature selon contrat de transfert
de patrimoine du 23.05.2024: actifs (CHF
46'844.55) et passifs envers les tiers (CHF
14'593.05) de I'entreprise individuelle Marc
Berthoud (CHE-212.885.789) a Vully-les-
Lacs, soit un actif net de CHF 32'251.50; en
contrepartieil est remis 200 parts de CHF100.
Associé-gérant avec signature individuelle:
Berthoud Marc, de et a Vully-les-Lacs, avec
200 parts de CHF 100. Organe de publica-
tion: Feuille officielle suisse du commerce.
Communications aux associés: par écrit ou
par courriel. Selon déclaration du23.05.2024,
la société n'est pas soumise a une révision
ordinaire etrenonce a unerévision restreinte.
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AVIS OFFICIELS

Cohadarevic Munib, a Sainte-Croix, Che-
min de la Prise 2, 1454 LAuberson, CHE-
327503.910. Nouvelle entreprise individuelle.
Titulaire: Cohadarevic Munib, de Bosnie et
Herzégovine, a LAuberson avec signature
individuelle. But: Entreprise de construction et
rénovation, Menuiserie, Charpente, montage
de structure métalique.

Giibler Construction Sarl (Glibler Construction
GmbH) (Giibler Construction Sagl) (Giibler
Construction Ltd liab Co), a Prilly, Avenue de
la Rochelle 12, 1008 Prilly, CHE-227.371.016.
Nouvelle société a responsabilité limitée.
Statuts: 21.05.2024. But: la société a pour
but: la fabrication, I'achat, le montage et le
commerce d’articles standardisés ou autres,
en particulier en produits dérivés du bois,
principalement pour le commerce et pour
I'industrie de la construction; la réalisation
d'ouvrages de menuiserie et toutes activités
y relatives. La société peut créer des filiales
et des succursales en Suisse et a I'étranger,
participer a d'autres entreprises en Suisse et
a I'étranger, acquérir des entreprises ou de
participations dans des entreprises visant
un but identique ou analogue ou fusionner
avec detelles entreprises, acquérir ou vendre
desimmeubles (al'exception des opérations
prohibées par la LFAIE), faire toutes opérations
et conclure tous contrats propres a dévelop-
per et a étendre son but ou s’y rapportant
directement ou indirectement. Obligationde
fournir des prestations accessoires, droits de
préférence, de préemption ou d'emption: pour
les détails, voir les statuts. Capital social : CHF
20’'000. Associés:Jacomino Cyril, de Maur, a
Granges (Veveyse), avec 8 parts de CHF 1’000,
gérant avec signature collective a deux, et
Aspari & Co Holding SA (CHE-395.658.205),
a Oron, avec 12 parts de CHF 1000. Gérant:
Khoshekdaman Hiwa, de Lausanne, a Oron,
président, avec signature individuelle. Organe
de publication: Feuille officielle suisse du
commerce. Communications aux associés:
par courrier ou par courriel. Selon déclaration
du 21.05.2024, la société n'est pas soumise
a une révision ordinaire et renonce a une
révision restreinte.

JSB Menuiserie Sarl, a Renens (VD), Rue
du Bugnon 42, c/o Financera Romandie OP
Sarl, 1020 Renens VD, CHE-363.565.025.
Nouvelle société a responsabilité limitée.
Statuts:11.06.2024. But: la société a pour but
I'exploitation d’'une entreprise de menuiserie.
La société peut en outre exercer toute autre
activité ayant un lien direct ou indirect avec
ces buts, elle peut notamment créer des
succursales en Suisse et a I'étranger, par-

ticiper a d’autres entreprises en Suisse et a
I'étranger, acquérir des entreprises visantun
butidentique ou analogue, ou fusionner avec
detelles entreprises, faire toutes opérations et
concluretous contrats propres adévelopper et
aétendre son but ou s'yrapportant directement
ou indirectement. Obligation de fournir des
prestations accessoires, droits de préférence,
de préemption ou d'emption: pour les détails,
voir les statuts. Capital social: CHF 20'000.
Associé-gérant avec signature individuelle:
Sousa Bessa Daniel Justino, de Portugal, a
Chavannes-prés-Renens, avec 20’000 parts
de CHF 1. Organe de publication: Feuille offi-
cielle suisse du commerce. Communications
aux associés: par écrit ou par courriel. Selon
déclarationdu11.06.2024, la société n'est pas
soumise a une révision ordinaire et renonce
a une révision restreinte.

Kipfer construction bois SA, a Montilliez,
Chemin en Rosset 1b, 1043 Sugnens, CHE-
236.872.719. Nouvelle société anonyme. Statuts:
10.06.2024. But: la société a pour but toute
activité dansle domaine de la constructionen
bois. La société peut: Exercer toute activité
financiére, commerciale ouindustrielle, mobiliére
ou immobiliere, en rapport direct ou indirect
avec son but; Ouvrir des succursales ou des
filiales en Suisse et a I'étranger; Participer a
toutes entreprises ayant un rapport direct ou
indirect avec son but, et Accorder des préts ou
des garanties ades actionnaires ou des tiers,
si celafavorise ses intéréts. Capital-actions:
CHF 100’000, entierement libére, divisé en
100 actions nominatives de CHF 1000, avec
restrictions quant a la transmissibilité selon
statuts. Apport en nature selon contrat de
transfert de patrimoine du10.06.2024 : actifs
(CHF 333'111.49) et passifs envers les tiers
(CHF196'630.02) de I'entreprise individuelle
Kipfer construction bois (CHE-467.992.987), a
Montilliez, soit un actif net de CHF136'481.47;
en contrepartie il estremis 100 actions de CHF
1000. Organe de publication: Feuille officielle
suisse du commerce. Communications aux
actionnaires: par courrier ou par courriel.
Administration: Kipfer Cédric, de Langnauim
Emmental, a Montilliez, est membre du conseil
d’administration avec signature individuelle.
Selon déclaration du 10.06.2024, |la société
n'est pas soumise a une revision ordinaire et
renonce a une révision restreinte.

MUTATIONS

AAH menuiserie Sarl, a Lausanne, CHE-
477.344.672 (FOSC du 02.05.2024, p.
0/1006023768). Par décision du 27.05.2024,
le Président du Tribunal de I'arrondissement



de Lausanne a admis larequéte enrestitution
de délai et annulé les prononcés de faillite
de la société.

AAH menuiserie Sarl, a Lausanne, CHE-
477.344.672 (FOSC du 03.06.2024, p.
0/1006046823). Par décision du Tribunal de
I'arrondissement de Lausanne du 20.06.2024,
la société a été déclarée enfaillite par défaut
des parties avec effet a partir du 20.06.2024,
a12h00. Laraison de commerce devient: AAH
menuiserie Sarl en liquidation.

Busch S.A. Morrens, a Morrens (VD),
CHE-106.737.542 (FOSC du 29.08.2023, p.
0/1005826142). Meier Marco se nomme
désormais Boutellier Marco. Busch Daniel,
dont la procuration est éteinte, est nommé
directeur avec signature collective a deux.

CR Menuiserie Sarl, a Oulens-sous-Echallens,
CHE-155.874.960 (FOSC du 11.11.2020, p.
0/1005020529). Cassella Roberto cede 80 de
ses 200 parts de CHF 100 a Cassella Melissa,
de Renens (VD), a Oulens-sous-Echallens,
nouvelle associée-gérante avec signature
individuelle, titulaire de 80 parts de CHF
100; Cassella Roberto, qui reste titulaire de
120 parts de CHF 100, est nommeé président.

de Siebenthal charpente SA, a Puidoux,
CHE-106.860.941 (FOSC du 16.03.2021, p.
0/1005125335). Signature individuelle est
conférée avon Siebenthal Samuel, de Saanen,
a Gland, directeur.

Francis Gabriel SA, a Villeneuve (VD), CHE-
105.731.927 (FOSC du19.12.2013, p. 0/7225834).
Par prononcé rendu le 14.06.2024, le pré-
sident du Tribunal de I'arrondissement de
I'Est vaudois a accordé a la société un sursis
concordataire définitif échéant le 16.12.2024.
Stouder Pascal, de Courtedoux, a Aigle, est
nomme commissaire au sursis.

Francois Komposch, a Vallorbe, CHE-
354.230.264 (FOSC du 23.05.2024, p.
0/1006038377). Le président du Tribunal
de l'arrondissement de la Broye et du Nord
vaudois a prononcé l'effet suspensif de la
procédure de faillite le 29.05.2024.

JackWood Sarl,a Montreux, CHE-487590.511
(FOSC du13.08.2020, p. 0/1004957387). Par
décision du Tribunal de I'arrondissement de
I'Est vaudois du 04.06.2024, la société a éte
déclarée en faillite par défaut des parties
avec effet a partir du 04.06.2024, a 16h00.
La raison de commerce devient: Jack Wood
Sarl en liquidation.

AVIS OFFICIELS

Menuiserie Majli Sarl, précédemment a
Val de Bagnes, CHE-113.084.389 (FOSC
du 22.01.2024, p. 0/1005940676). Siege
transféré a Aigle. Nouvelle adresse: Che-
min de Pré d’Emoz 22, 1860 Aigle. Statuts
modifiés le 27.05.2024. Ukaj Demé est
maintenant a Aigle.

Tipi architecture Sarl, a Yvonand, CHE-
478.881.524 (FOSC du 04.03.2024, p.
0/1005976675). Statuts modifiés le
12.06.2024. Nouvelle raison de commerce:
Wabois Sarl. Siege transféré a Vevey. Nou-
velle adresse: Rue Louis-Meyer 12bis, 1800
Vevey. Nouveau but: la société a pour but
I'exploitation d’'une entreprise active dansla
charpenterie, la menuiserie, la construction
bois, I'étude technique liée ala construction
bois, laferblanterie, la couverture ainsi que
la direction et I'architecture de travaux de
construction. Nouvelles communications
aux associés: par écrit ou par courriel. Les
statuts ne prévoient plus d’obligation de
fournir des prestations accessoires, droits
de préférence, de préemption ou d’emption.

TOUTOIT SA, Port-Louis, succursale de
Morges, a Morges, CHE-109.397.069 (FOSC
du 13.10.2021, p. 0/1005311794). Gocevski
Mélanie est maintenant a Vufflens-la-Ville.
Mezghiche Luisa est désormais a Crissier.

WINART lordache, a Montreux, CHE-
231.205.504 (FOSC du 21.05.2024, p.
0/1006036147). Par décision du 30.05.2024,
le Président du Tribunal de I'arrondissement
de I'Est vaudois a admis la requéte en res-
titution de délai et révoqué le prononcé de
faillite rendu le 16.04.2024.

WOODHAUS Sarl, a Coppet, CHE-
494.645.689 (FOSC du 01.03.2022, p.
0/1005417291). Par décision du Tribunal de
I'arrondissement de La Cote du 17.06.2024,
la société a été déclarée en faillite par défaut
des parties avec effet a partir du 17.06.2024,
a 11h30. La raison de commerce devient:
WOODHAUS Sarl en liquidation.

RADIATIONS

Marc Berthoud, a Vully-les-Lacs, CHE-
212.885.789 (FOSC du 26.08.2021, p.
0/1005278458). Transfert de patrimoine:
selon contrat du 23.05.2024, le titulaire a
transféré des actifs pour CHF 46'844.55
et des passifs envers les tiers pour CHF
14'593.05 a ABX concept Sarl, a Vully-les-
Lacs (CHE-445.689.256). Contre-prestation:
200 parts de CHF 100 et une créance de

IDB 08

CHF12'251.50. Lentreprise individuelle est
radiée par suite de transfert de patrimoine.

Kipfer construction bois, a Montilliez,
CHE-467.992.987 (FOSC du 06.11.2019, p.
0/1004753607). Transfert de patrimoine:
selon contrat du 10.06.2024, le titulaire a
transféré des actifs pour CHF 333'111.49 et des
passifs envers les tiers pour CHF196'630.02
a Kipfer construction bois SA, a Montilliez
(CHE-236.872.719). Contre-prestation: 100
actions de CHF 1000 et une créance de
CHF 36'481.47. Lentreprise individuelle est
radiée par suite de transfert de patrimoine.

UKSMAJLI Charpentes et Rénovations,
a Lucens, CHE-439.306.618 (FOSC du
07.03.2024, p. 0/1005980391). L'entreprise
individuelle est radiée par suite de cessation
d’activité.

35



IMPRESSUM

Editeur FRECEM

Chemin de Budron H6
1052 Le Mont-s/Lausanne
T 0216521553

Rédaction

T 0216570417
idb@frecem.ch
www.frecem.ch

Tirage
1850 exemplaires | 12 fois par an

Imprimerie
media f imprimerie SA

Abonnement annuel: CHF 80.- + TVA 2,5%
Etranger: CHF 90.-

Disposition pour abonnement: Si aucune
résiliation écrite n'est transmise au service
clientéle de la maison d’'édition au plus tard
30 jours avant la fin de 'abonnement annuel,
ce dernier se prolonge automatiquement
d’'une année. Le non-paiement de la facture
n'a pas valeur de résiliation.

PUBLICITE

P N
isotosl |
A @@ - -
MARCHAND SPECIALISE POUR TOITURES, (S -
]

FACADES ET TERRASSES DEPUIS 1982
Conseil. et service personnalisé

S

*-‘_*
\:
—
—

Les panneaux acoustiques
LIGNO® Acoustique sont utilisés
pour le revétement insonorisant
des murs et des plafonds.

Lignotrend est connu pour ses surfaces en
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Entrée avec ajout du logo pour 1 année (12 parutions) CHF

Encarts libres
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Plus de 4 feuillets ou suivant le poids de I'encart sur demande
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SETRABOIS

Travailler en sécurité
avec la tronconneuse dans
la construction bois

Regles pour travailler avec la tronconneuse

— Evaluer préalablement si les travaux peuvent étre effectués au moyen
— Ne confier les travaux avec la tronconneuse qu’a des travailleurs

— Porter les individuelle requis

— Ne travailler qu’avec une

— Respecter une de 2 m avec les autres personnes

— Ne pas travailler

www.setrabois.ch



